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, Or. Riehard P. Condie, Diretor

THE PHILADELPHIA ORCHESTRA EL'GENE ORMANDY, Regente
Alexander Schreiner e Frank W. Asper, Organistas

Pai NOSsO (The Lords Prayer)

Vinde, Oh Santos! (Come, come ye Saints)
Bem-aventurados 0s que choramiUUssed arc they tliat moum)

h, meu Pait <0. my Father)

Da Corte Celeste (How great the wisdom and lhe love)

Sanctus, Sanctus, Sanctus flloly, iioly, Holy)

Salmo 148 (NHIh Psalm)

Eis um menino nos nasceu (For unto us a Child is bom)
As lamentacdes de Davi (Davids Lamentations)

Londonderry Air

Vencendo com Jesus (Battie Hymn OF the Republic)

9 Robertson: Pai Nosso (The Lord's Prayer)
~ Num arranjo relativamente novo. o Coru
interpreta esta apreciada e conhecidissima
elocucdo cristd tal como se encontra na
parte final do Oratério do Livro dos Mor-
mons, de Leroy J. Robertson. A cena é o
Continente Americano, onde Cristo ressus-
citado aparece entre as suas “outras ove-
lhas” e_lhes ensina o mesmo evangelho que
transmitiu aos judeus, inclusive esta subli-
me oracdo. A musica tem marcadas cone-
x0es com o passado mais em sua acentuacdo
de duracdo do que na sua acentuagdo di-
namica, e em suas iinhas melédicas que
diferem das do Canto Gregoriano. A since-
ridade do estilo é tipica de Leroy J. Ro-
bertson, natural de Utah, cuja posicdo como
compositor genuinamente ~americano = co-
meca a ser reconhecida, tanto na_América
do Norte como em outros paises. Estudioso
de Chadvvick, Leichtentritt e Bloch. o dr.
Robertson revela em sua_masica uma lin-
guagem que provém principalmente das
montanhas e campinas do oeste e dos seus
rofundo* sentimentos sobre familia e re-
igido.
9 Uillings: As Lamentagdes de Davi
_IgDavi ’s Lamentations) . .
anto quanto sabemos, William Billings
(1746-1800) foi o primeiro compositor nas-
cido na América a fazer da musica profis-
sdo. Era antes curtidor, porém sua insa
tisfacdo diante da monotonia dos salmos
usados pela igreja na época levaram-no a
ttocar o couro pelas pautas musicais. Se
bem que grande parte das suas composi-
ch)es fosse vigorosa (inclusive Chester, um
ino cantado pelas tropas americanas du-
rante a Guerra de Independéncia), éle nos
deixou nesta peca uma expressdo profunda-
mente comovente do pesar de Davi pela
morte do filho, Absaldo. O arranjo de Elie
Siegmeister é singelo, respeitando a simpli-
cidade da melodia.

“CBS"

« Londonderry Air: (Arr. de Ralph BalJwin)

Uma_das coisas que atrairam a atencdo
do artista romantico do século XIX, ao
examinar a vida através de lentes cor-do
rosa, foi o folclore de seu préprio pafs. Por
qualquer razdo, éle sentiu que a alma da
nacdo estava toda inteira na cangdo anéni-
ma do povo. N&o poderiamos citar maior
Justificativa para este interesse do que
‘Londonderry Air* — trabalho de muitos
camponios, cada qual tendo contribuido com
uma pequena alteragdo na melodia. O re-
sultado é uma cangdo que tem sido descrita
como “a melodia perfeita” — motivo de
inveja para muitos dos mais talentosos com-
positores citadinos. Tal como é cantada
neste disco, no tom de ini-bemol, o contorno
melddico sobe trés vézes para a tonalidade
de d6. Passa, entdo, para o tom de mi-be>
mol e finalmente, justamente quando os
entendidos diriam que se iria atingir o pon-
to culminante, éstes afdveis camponios ele-
vam intuitivamente a melodia até atingir a
nota sol.
O Gounod: Sanctus, Sanctus, Sanctus

(Holy. Holy, Holy) (Sanctus, da Missa Solene)

A voz de Riehard Storrs abre esta linda e
inspirada parte da Missa de Santa Cecilia.
Esta composicdo, um dos fragmentos uni-
versalmente mais apreciados da Liturgia Ca-
télico-Romana, revela as caracteristicas
francesas de pureza e sentimento religioso
graciosamente apuradas, tdo evidentes nas
obras de Saint-Saéns e Massenet tanto quan-
to nas de Gounod.
O Mdntyre: Da Corte Celeste

(How Great the Wisdom and the Love)

Outro hino de Eliza R. Snow, musicado
or Thomas Mclntyre, canta a gratiddo pe-
as intengdes e motivos que levaram o Sal-
vador a ser "um sacrificio sem pecado pela
culpa.”
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t llolst: Salmo 148 (148th Psalm)

Em contraste com o gracioso sentimento
do francés Gounod ergue-se esta rude, porém
majestosa manifestacdo do inglés Gustav
Holst. Baseado nu’a melodia do Saltério
Genebrés (1543) de L. Bourgeois e numa ver*
sdo em versos do Salmo por Joseph Bryan
(1620), a obra comega com o c6ro em oita-
vas vigorosas. A seguir o 6rgao toma conta
da melodia enquanto se ouve uma delicada
exposicdo de tercas paralelas em forma de
acompanhamento coral. Logo o puro tim-
bre das vozes femininas neutraliza as mas-
culinas, ap6s o que é levada a um final con-
trapontistico que bem poderia provir do
autor de “A Arte da Fuga". Os baixos en-
tram cm cena em tons tranquilizadores com
a melodia do hino num crescendo e modu-
lada ritmicamente de forma a ser ouvida
como tempo duplo. Sébre isto as outras
vozes ondulam um_contraponto no compasso
ternario original, todas as partes construindo
um glorioso "Alleluia” que requer dos so-
pranos um si-bemol alto.

« Ciates: Oh, Meu Pai! (O, My Father?

Nao foi por coincidéncia que Eliza R
Snow, que possuia profundo conhecimento
dos ensinamentos do Profeta Joseph Smith,
escreveu 0s versos para um dos canticos mais
doutrindriamente significativos do hinario
moérmon. Cantado com a musica de u’a me-
lodia de James McGranaljan, o texto exprime
a profunda saudade de um espirito separa-
do. pelo nascimento, do seu celestial ambien-
te. e seu constante desejo de rehaver a pre-
senca do Pai e Mée Celestiais. O arranjo
do dr. Crawford Gates (aluno de Howard
Hanson e Leroy Robertson) reflete o interés-
se déste jovem e talentoso compositor pelo
colorido orquestral e coral, como se sente
na trompa obligato no segundo verso, que
soa nostalgicamente junto as vozes masculi-
nas quando estas cantam a alienacdo das
almas a um mundo anterior.

« Wilhousky: Vencendo com Jesus

(Battie Hymn of the Republic)

De uma experiéncia estética com as flores
de macieira de Londonderry, passamos para
uma combativa versdo do Segundo Advento
como oferta final nesta colecdo de musica
sacra nas suas mais diversas formas. Ao
preﬁarar o arranjo desta musica. Peter J.
Wilhousky transmitiu as palavras tradicio-
nais de Julia Ward Howe uma apresentacdo
orquestral-coral que nos traz simultanea-
mente a lembranca os sons de batalha e o
esvoacar de anjos. O ritmo acelera-se, ¢
temporariamente interrompido por uma sec-
cao pastoral na qual o céro masculino com-
templa "a beleza dos lirios”, e, depois, parte
i)a_ra uma exclamacédo final de "Glérial Ale-
uia! Amén!"

Notas de JAY WELCH

Diretor-Assistente do Céro do Tabernaculo

Cravado nos EE. UU. por Columbia Records, uma divisio da Columbia Broadcasling System, Inc.
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Joias do  Pensamento

Richard
L. Evans

GRATIDAO E PONDERACAO

Nossos pensamentos voltam-se hoje
para o estagio de gratiddo e ponderacdo,
maturidade e fertilidade que vém acom-
panhadas da compreensdao do que a
Terra ja realizou, ndo apenas provendo
abundéncia, mas dando evidéncias da
bondade d’Aquéle que criou tédas as
coisas, mostrando-nos, também, o por-
qué de sermos humildes. Na verdade,
ndo had duvida de que ndo existe grati-
ddo sem humildade.

A vida, o maior dos dons, é susten-
tada pelo crescimento das sementes, a
vinda da flor e depois do fruto. Por
tudo isso devemos ser gratos. E desde
que homem algum pode fazer uma
semente ou controlar uma estacdo, a
humildade deveria ser uma qualidade
a cultivar. O que aconteceria se nenhu-
ma colheita fosse realizada na Terra?
O que seria se as estagcdes ndo tivessem
sequéncia?

Assim, agradecamos a Deus por ter-
nos dado a sucessdao de estagdes, com
sementes para plantarmos e colheita
para fazermos.

“A gratiddo”, disse Esbpo, "é o sinal
das almas nobres.” E bom ser grato.
Mas muitas vézes ficamos desanimados;
muitas vézes ndo estamos cientes dos
acontecimentos adversos; algumas vézes
somos indulgentes com nossas faltas.
Mas como Deus nos féz a Sua imagem,
a vida é uma educagdo ... ligada com
a gratiddo pelos caminhos floridos que
temos ou pelos solos férteis ou o tér-
mino das ansiedades. Deveria haver
gratiddo pelos dons espirituais que
transforma a adversidade em bén-
¢do, o péso em fonte de energia.

Como poderia haver duavida, arrogan-
cia, insensibilidade e cinismo com a
providéncia de Deus, a beleza da Terra,
o0 conhecimento das pequeninas coisas,
a grandeza das oportunidades, a ver-
dade eterna que procuramos, com a
certeza que Deus nos deu maturidade
e fertilidade e disse; “A plenitude da
terra é vossa

“Nenhuma mente humana teria
idealizado; mdo mortal alguma teria
feito estas coisas maravilhosas”, disse
Abraham Lincoln. “S8o ésses os dons
graciosos do Altissimo, que, enquanto
em colera por causa de nossos pecados,
ainda lembra da misericordia ... pela
qual deveriamos ser solene e reveren-
temente agradecidos pela salvagao
e béncdos com peniténcia humilde;
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J/liensagem de Inspiracao

Presidente David 0. McKay

Tenho grande confianca na juventude de hoje. Oca-
sionalmente, é verdade, ouvimos falar de alguns jovens
que deixam de cumprir os padrfes da Igreja, mas sdo uma
grande minoria. A maioria déles ama a verdade e mos-
tra vontade de seguir os padrdes. Tenho confiangca néles.
Que alegria € trabalhar com éles! N&o existe felicidade
maior nesta vida, do que o privilégio dos professores e
oficiais, pois podem partilhar do companheirismo dos
jovens da Igreja.

Se pedimos a juventude para fazer algo, a maioria
respondera alegre e satisfatoriamente. .E me regozijo em
sua vontade de servir ao Senhor em qualquer organizagéo,
ndo apenas na A.M .M., mas também na Escola Domi-
nical e nas atividades civicas e educacionais. Sdo tdo
responsaveis e amantes da verdade como os adultos da
Igreja. Tenho certeza que o Senhor os abencoa. O Senhor
bendiz os jovens e os adultos que tém a responsabilidade
de lidera-los ou fazer designagfes a éles, tanto na A.M.M.
como em outros lugares.

Um bom livro e uma boa revista sdo Otima compa-
nhia. Tais publicagbes dado oportunidade aos jovens de
“encontrar” os melhores professores, lideres e homens do
mundo e da Igreja. E durante a juventude que devemos
escolher essas companhias. Quase tudo que é memorizado
durante a juventude é retido por tdéda vida. Ter um bom
livro, e fazer désse livro uma companhia, é enriquecer a
alma, ndo apenas para O presente, mas para tddas as
experiéncias e esperancas da vida.

Lembro-me de quando transportava feno de Huntsville
para Ogden. Naqueles dias, isso levava duas horas e meia;
sempre trazia comigo um livro, pois utilizava aquelas
duas horas e meia para decorar algumas coisas Uteis.

Minha ié na juventude
e na boa leitura

adaptado

Ainda hoje uso o que decorei ha oitenta anos atras e
alguns désses livros ainda estdo a meu lado.

N&o podemos estar melhor do que em companhia de
Machado de Assis, Eca de Queiroz, Humberto de Cam-
pos e outros dos melhores escritores. O que penso de
livros € 0 mesmo que penso dos meus companheiros, e
eu 0s amo.

Mas os lares dos santos dos ultimos dias tém sido
muito desafiados em quase todos os campos da atividade
humana. As forcas do mal tentam destrui-los, destruir
a fé e a responsabilidade para com a Igreja e isto ndo soO
acontece com 0s jovens mas também com seus pais.

Os livros, como os companheiros, devem ser sabia-
mente escolhidos; como uma pessoa pode ser julgada pelas
companhias, assim também suas propensbes para o melhor
ou para o mais vulgar sdo indicadas pelos livros que Ié.
As mas relacdes corrompem as boas maneiras e a ma
literatura deprecia a alma.

Um dos mais efetivos meios de destruicdo é a leitura
imprépria, com figuras tentadoras e pecadoras. Hoje em
dia as livrarias e bancas de jornais estdo cheias de revis-
tas e livros que nunca deveriam entrar num lar de santos
dos Ultimos dias.

Noto com prazer que a Liahona é a leitura do ano
da A.M.M. Aprovo esta idéia com todo meu coracdo.
Toda familia deveria ter a Liahona fazendo parte da
leitura do lar.

A leitura faz parte da vida moderna e seu efeito
tem longo alcance; devemos fazer tudo para encorajar e
desenvolver habitos de boa leitura, pois serdo Uteis as
pessoas e a lgreja.

A LIAHONA



Regulamentos de Batismo

Agosto de 1965

Uma crianca deve se batizar aos oito anos, ou téo
logo possivel, apds haver completado essa idade. As fontes
batismais precisam estar preparadas para tal, ndo sendo
permitido batismos em banheiras ou qualquer outro re-
ceptaculo do mesmo tipo. As fotografias ou filmes ndo
devem ser usados nessa ocasido.

A pessoa encarregada de oficiar a cerimbnia deve
entrar na agua antes do candidato, estando, bem como o
mesmo, vestido propriamente, ou seja, com roupas bran-
cas. Devem ser tomados cuidados especiais para que a
modéstia seja preservada. Botas e capas ndo devem ser
usadas pelas pessoas em questdo.

Os presidentes de ramo devem dar especial atencdo
as criangas de sete anos de seu ramo, verificando se estdo
sendo ensinadas e preparadas pelos pais e lideres, no que
se refere ao batismo.

Os nomes dos filhos de pessoas ndo batizadas devem
ser conservados no arquivo do ramo até que 0s mesmos
completem vinte e um anos; seus nomes devem ser dados
aos missionarios locais, a fim de que os visitem e ins-
truam. Depois de feitos todos os esfor¢cos e nédo tendo
sido conseguido o batismo de tais pessoas, devera ser
assinalado em sua ficha: “cancelado, por ter 21 anos e
ndo ser batizado.” Depois de feitas as anotagles, essas
fichas deverdo ser enviadas a Casa da Missdo.

Um converso é definido como:

— qualquer pessoa de doze anos ou mais, batizada e
confirmada, cujos pais sdo membros.

— qualquer pessoa de oito anos de idade, batizada e

confirmada, cujos pais ndo sdo membros.

As pessoas com deficiéncias mentais ndo precisam
ser batizadas, pois ndo tém do que se arrepender. Devem
ser incluidas no registro de membros do ramo, acrescen-
tando-se o seguinte em sua ficha: “N&o responsavel.”
Se essas pessoas se torrarem responsaveis, deverdo ser
batizadas.



GEMALOGIA

MiInha

Missao Genealodgica

Joyce Lindstrom

Vocé ja ouvir alguma vez falar de alguém que deixou
0 marido e trés filhos para viajar 4.500 quilébmetros a fim
de fazer o trabalho genealdgico? Bem, ouviu agora, pois
é exatamente isso que fiz!

A idéia primeiramente materializou-se quando me
correspondia com Thelma Van Hooser de Elgin, Illinois,
a respeito da linhagem Van Hooser. Ja trabalhava ha
seis anos nessa linhagem, tendo gasto quase tddas as fontes
que pude obter da Sociedade Genealogica ou qualquer
outra informacdo. Cheguei mesmo a examinar 0s jornais
microfilmados de Tennessee, pagina por pagina, para
procurar algo que se referisse a familia Van Hooser.
Senti que deveria ir ao Tennessee e visitar 0s mais antigos
da familia, antes que morressem.

A sra. Thelma Van Hooser sugeriu que viajassemos
juntas e procurassemos os descendentes dos Van Hooser.

Apresentei meus planos a organizagdo William
Stewart, na reunido de abril de 1963, organizacdo essa que
cuidaria dos gastos da viagem; foram a favor e senti
que estava a caminho.

Passei 0 verdo organizando o material a ser levado.
Combinei com meu vizinho, Vaughn Hunter e sua espdsa,
para tomarem conta de meus dois filhos menores; em tro-
ca, faria pesquisas genealdgicas para éles. Assim, come-
cei a ver que o sonho de minha viagem iria se realizar.

Mas, a ddvida entrou em minha mente, quanto a
deixar minha familia. Seria um longo periodo, pois pre-
cisaria ficar fora um més. Continuava perguntando-me
se estaria certo deixar a familia. Muitas vézes, durante
aquela época, retirava-me para o quarto, ajoelhava-me,
pedindo a Deus que me dissesse o que fazer. Ao fim de
uma semana, tive minha resposta, pois sabia, sem dudvida
alguma, que deveria partir.

Em 1.° de setembro, tomei o trem para Elgin, Illinais,
onde encontrei com Thelma Van Hooser, seu marido
e filho. Sabia de antemdo que Thelma era metodista, e
ela que eu era mérmon. Aprendi a considerd-la muito,
pois devotava grande amor pela obra genealdgica, amor
ésse dificil de encontrar.

Viajamos em seu carro pelo Estado de lllinois, visi-
tando parentes com quem havia se correspondido por mui-
tos anos. Nossas pesquisas se iniciaram em Princeton, Ken-
tucky. Ali encontramos John Royal Van Hooser, com



qguem Thelma havia se correspondido. Era um homem
de grande afinidade com as outras pessoas. Levou-nos
para visitar os descendentes dos Hooser, ajudando-nos
a conseguir valiosas informacgdes geneal6gicas em pouco
tempo. Levou-nos a comunidade de Farmersville, onde
a maioria dos habitantes eram parentes dos Van Hoosers.
Algumas das pessoas que visitamos nos deram informa-
cdes genealogicas de memdria; mas depois, na casa de
Miss Ollie Asher, quando falamos sbbre a familia Van
Hooser, seus nascimentos e mortes, trouxe-nos um livro
contendo tédas as datas da familia, até seus avés. En-
quanto eu copiava essas importantes informacdes, ela trou-
xe-nos mais dois livros. Um déles havia sido conservado
por sua irma, era o registro das mortes e nascimentos de
amigos e parentes. O livro havia parado de ser compilado
quando do falecimento da irm& de Miss Asher. O outro
era um livro que a propria Miss Asher conservava. Conti-
nha uma lista de nomes e datas de falecimentos de todos os
que haviam tido os funerais na pequena igreja da colina;
continha boas informagfes genealdgicas. Como desejei ter
minha maquina para poder copiar tudo aquilo...

Embora minha estadia em Princeton fosse curta, por-
que Tennessee era meu objetivo principal, senti que a
viagem estava sendo bem sucedida, por causa das infor-
magdes que conseguira ali. E era apenas o coméco. Né&o
levou muito tempo até eu compreender que Tennessee
possuia ricas informacdes, que ndo poderiam ser encon-
tradas no cartorio.

De Princeton, viajamos para Nashville, onde traba-
Ihamos um dia na biblioteca geneal6gica. Enquanto es-
tdvamos nessa area, visitamos muitas pessoas antigas, que
nos deram informacdes sObre seus progenitores. Traba-
lhamos em Lebanon e dai partimos para Smithville,
DeKalb County, para iniciar pesquisas sébre a linhagem
de Vaughn Hunter.

O escrivdo de Smithville foi muito gentil para conosco
— mas mesmo nés duas copiando o mais rapido que po-
diamos, ainda ficamos trés ‘dias ali.

Visitamos o Dr. John Leonard Van Hooser (haviam
muitos Johns 1la familia, por isso acrescentdvamos 0 se-
gundo nome para mostrar s6bre quem estavamos falando)
e também Thomas G. Webb. O Irmdo Webb, o unico

membro da Igreja que mora em Smithville, trabalhava ha
muitos anos na histéria do Condado de Dekalb. Sabia
bastante s6bre as familias da &rea e, por isso, 0 visitamos.

Enquanto estdvamos em Smithville, o escrivdo con-
tou-nos sébre um certo Doak Van Hooser, de quem nada
sabiamos. Apresentou-nos a sua vilva, sra. Mae Chenard.

Era uma senhora jovial e levou-nos a sepultura da
familia Van Hooser, onde estava enterrado seu marido.
Sabia bastante sébre essa familia e contou-nos com quem
as mulheres Van Hooser haviam casado. Esse cemitério
estava fora do caminho e, se ndo fdsse por ela, nunca
o teriamos encontrado. As informacdes que obtivemos no
mesmo foram valiosissimas e nos ajudaram a completar
muitas paginas em branco.

Sabia que a Unica chance de conhecer algo a respeito
do tataravé de Vaughn Hunter, Ozias D. Swindell, era en-
quanto estdvamos em Sparta. Orei a meu Pai Celestial
para nos ajudar a encontrar os descendentes vivos désse
homem. A avo6 do Sr. Hunter sempre se dizia ser Louella
Slatten, filha de John Lawson Slatten e Mary Cope.
Contudo, uma pesquisa nos registros originais do Condado
de White em Tennessee, mostrou-nos que isso era errado;
também ajudou-nos o censo de 1880, registrando Louella
como crianga. Este censo registrava sua mée como uma
senhora divorciada e seu nome, Louella Swindell. Os
registros de casamento do Condado de White deram-nos
a data de casamento de seus pais, Ozias D. Swindell e
Mary Cope e também do segundo casamento de seu pai
com Sarah E. Johnson. O censo de 1880 revelou que
éste casal vivia junto, mas ndo dava o nome de nenhu-
ma crianca.

Fomos ao Palacio da Justica do Condado procurai
registros s6bre Ozias D. Swindell, mas nada encontramos.
Soubemos, entdo, que no sul, o Palécio da Justica é o lugar
de reunido dos homens mais antigos, onde conversavam,
jogavam xadréz e assim passavam o dia. Perguntamos
ao escrivdo qual era o mais velho com o nome de Swindell.
Foi para fora e trouxe-nos o Sr. Pleasant Swindell.
Quando Ihe perguntamos sbbre Ozias D. Swindell e seus
descendentes, informou-nos que Ozias tinha um filho,

Harley Swindell, que morava em Doyle, onde o encontra-
(cont. p. 18)



scola Dominical

Por causa de sua fé

Alma P. Burton

O sentimento de seguranca emanado de alguém que tenha um testemunho
do evangelho de Jesus Cristo é dificil de explicar a outra pessoa que nunca
teve tal experiéncia. O testemunho individual de que Jesus é o Cristo, o Filho
do Deus Vivo, o Autor de nossa fé, é uma possessdao pessoal e revelagdo dos
céus a cada individuo. De acérdo com Joseph Smith, existe uma comunicagdo
direta com o espirito de uma pessoa, quando Deus revela alguma informacgédo
a mesma. O Profeta disse: “To6das as coisas que Deus, em Sua infinita sabedoria,
tenha para nos revelar ... o faz a nossos espiritos, precisamente, como se
ndo houvesse corpo nenhum.” (Discourses of the Prophet Joseph Smith, pg. 2)

Podemos aprender sObre a existéncia de Deus, pela leitura de uma enci-
clo|>édia, pelas evidéncias histéricas do ministério de Jesus e pelas escrituras.
Contudo, para conhecer Deus, o individuo precisa ter seguranca, a qual vem
de uma fonte mais elevada. Mateus disse:

“E chegando Jesus as partes de Cesaréa de Filipo, interrogou seus disci-
pulos, dizendo: Quem dizem os homens ser o Filho do Homem? E éles disseram:
uns Jodo Batista, outros Elias, outros Jeremias, ou um dos profetas. Disse-lhes
Elel E vés, quem dizeis que Eu sou? E Simdo Pedro, respondendo, disse:
Tu és o Cristo, o Filho do Deus Vivo. E Jesus, respondendo disse: Bem-aven-
turado és tu, Simdo Barjonas, porque to ndo revelou a carne e 0 sangue, mas
Meu Pai, que estd nos céus.” (Mateus 16:13-17)

Pedro estéve em contato diario com o Salvador, foi testemunha de milagres,
ouviu Seus discursos e pregacBGes ao povo e sentiu a influéncia do grande espirito
do Salvador. Comeu, andou e viajou com Ele, mas o Salvador lembrou-lhe
que o testemunho recebido ndo tinha sido resultado de fé terrena, mas era o
conhecimento do fato de que Jesus é o Filho de Deus, tendo o mesmo sido dado
por revelacdo do Pai Celestial.

O poder espiritual surgido na vida de quem recebe um testemunho dos
céus, de que Jesus é o Cristo, € uma recompensa ao espirito e satisfacdo ao
corpo. Esse conhecimento e testemunho ndo podem ser comparados com dinheiro,
nem ganhos em batalha, nem conseguidos por meios materiais, porque néo sao
de carater terreno. Esse testemunho tem maior valor do que qualquer possessdo
terrena. Sim, é notdvel que a aquisicdo de um testemunho do evangelho de
Jesus Cristo esteja dentro do alcance dos filhos de Deus.

Conhecer Deus ndo ¢é privilégio de qualquer um, € um requisito de
vida eterna e exaltacdo. Joseph Smith colocou o conhecimento de Deus em
primeiro lugar no plano do evangelho. Ensinou que: “O primeiro principio do
evangelho é conhecer o carater de Deus...” (Discourses of the Prophet Joseph
Smith, pg. 1)

O Salvador disse: “E a vida eterna é esta: que Te conhe¢cam a Ti sé por
Unico Deus verdadeiro, e a Jesus Cristo, a quem enviaste.” (Jodo 17:3)

“Depois que temos um conhecimento de Deus”, comentou Joseph Smith,
“comegamos a aprender a nos aproximar d’Ele e a pedir, sabendo que teremos
uma resposta.

Quando entendemos o caradter de Deus e sabemos como chegar até a Sua
presenca, Ele comeca a abrir-nos o céu e a falar-nds sébre Si. Quando estamos
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prontos para ir até Deus, Ele estard pronto para vir até
nés.” (Discourses of the Prophet Joseph Smith, pg. 16)

Pensando nas relacdes de Deus com o homem, vi-
sualize um circulo num quadro negro, com um ponto 110
centro. O ponto representa a posi¢do de Deus. Qualquer
lugar dentro da area do circulo pode representar a posi¢do
de um individuo em relagdo a Deus. O homem pode as-
sumir qualquer posicdo dentro do circulo — perto ou
longe de Deus — dependendo de si mesmo. A pessoa
humilde, fiel, temente a Deus, que estd constantemente
procurando Sua palavra e é capaz de cumprir os man-
damentos divinos, permanece perto d’Ele. De fato, jxxle
ficar numa posicdo bem mais préxima, se colocar o
evangelho acima de tudo neste mundo. Mas aqueles que
sdo indiferentes e estdo interessados nas coisas do mun-
do, mais do que nas coisas de Deus, devem contentar-se
em ficar nos ualtimos pontos do circulo. Todo homem
precisa escolher como deve ser sua relacdo com o Pai.
Quanto mais proxima for essa relacdo, maior serd a luz
que brilhara dentro de n6s. Quanto mais nos afastarmos
do Senhor, mais fraca serd nossa luz. O Senhor ndo faz
diferenciacdo de pessoas. Ele nos ama a todos e cumpre
Sua parte, quando Seus filhos cumprem os mandamentos.
Disse: “Eu, o Senhor, estou obrigado quando fazeis o
que Eu digo; mas quando ndo o fazeis, ndo tendes pro-
messa alguma.” (D&C 82:10)

Um numero incontadvel de acontecimentos tém sido
escritos a respeito dos testemunhos de Deus, recebidos
pelos homens. Esses testemunhos foram dados através do
poder do Espirito Santo e do Pai e do Filho.

Duas ou trés semanas depois que Lorenzo Snow foi
batizado, refletiu sdbre o fato que ndo havia conseguido
um conhecimento satisfatério, em sua maneira de pensar,
a respeito da veracidade do trabalho de Deus. Colocou
de lado seus livros, deixou sua casa e caminhou pelos cam-
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pos, sob a influéncia de um espirito triste, enquanto uma
nuvem de escuriddo parecia rodea-lo. Estava acostumado,
ao fim do dia, ir a um cemitério, para uma oragdo secreta.
Mas, desta vez o espirito de oracdo havia desaparecido e
0s céus pareciam bronze sbébre sua cabeca. Por fim,
compreendendo haver chegado a hora da oracdo secreta,
concluiu que deveria orar, mesmo que 0 sentimento ndo
tivesse chegado.

Mal havia aberto os labios, quando ouviu um som,
bem acima de sua cabe¢a, como o movimentar de roupas
de séda e imediatamente o Espirito Santo desceu sbbre
éle, envolvendo completamente sua pessoa, percorrendo-o
da cabega aos pés.

“Oh, que alegria e felicidade senti! Palavra nenhuma
pode descrever a quase instantdnea mudanca de uma densa
nuvem de escuriddo mental e espiritual para a refulgéncia
da luz e do conhecimento, como naquela hora veio ao
meu entendimento. Recebi, entdo, um perfeito conheci-
mento de que Deus vive, que Jesus Cristo é o Filho de
Deus, bem como sObre a restauragdo do Sacerd6cio e a
dispensacdo do evangelho. Foi um batismo completo —
uma imersdo realizada pelo Espirito Santo; e ainda mais
real e fisica no efeito s6bre cada parte do meu ser, do que
a imersdo por &agua... Fiquei perfeitamente satisfeito,
como deveria estar, pois minhas expectativas foram mais
do que realizadas, e penso poder dizer com seguranca,
que foram de “um grau infinito...” (S.M.H.)

A maioria dos membros da lIgreja que tem um tes-
temunho, obteve-o do Espirito Santo, mas poucos, sendo
nenhum, tiveram uma experiéncia tdo notadvel como a do
Presidente Snow. Existiriam os que, além de terem
recebido o testemunho do Espirito Santo, receberam tam-
bém um conhecimento de Deus como resultado do apare-
cimento pessoal do Salvador. O Profeta Joseph Smith

para setembro

Escola Dominical Sénior
“Da coOrte celeste”, n.° 63
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“Ora, a fé é o firme fundamento das
coisas que se esperam e a prova das
coisas que ndo se véem.” (Hebreus 11)

Escola Dominical Junior

“Bem-aventurados os pacificadores,
porque serdo chamados filhos de Deus.”
(Mat. 5:9)

Domingo de Jejum

“E disse-lhes: lde por todo o mundo
e pregai o evangelho a tdda criatura.
Quem crer e for batizado sera salvo;
quem, porém, ndo crer, sera condenado.”
(Marcos 16:15-16)
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Arte como

Vocé tem tempo de sobra? Esta
se sentindo desencorajada pela mono-
tonia de fazer as mesmas coisas todos
os dias? Vocé é uma jovem dona
de casa com energia para distribuir?
Mudou de emprego ou posicdo e sen-
te que a vida terminou e que alguma
habilidade criativa est4d sendo enter-
rada dentro de vocé? Seus filhos ja
cresceram e tém seus préprios lares?
Se sua resposta € sim a qualquer des-
tas perguntas, creia, precisa de um
passatempo desafiante e excitante que
dure por tdda a vida. Sugiro que o
estudo de arte e pintura talvez re-
solva o seu problema. Nédo diga “nédo”
até ter pensado nas probabilidades.

Um bom comecgo

Vamos comecar simplesmente por
procurar a beleza ao nosso redor —
talvez como um artista a veria. Olhe
para os diferentes desenhos das nu-
vens, com 0S suaves matizes ou tons
flamejantes do por-do-sol sébre elas;
sinta os etéreos raios de lua; veja as
sombras longas e ou¢a 0 murmdrio
das fdolhas nas profundezas de um
bosque; note o movimento ondulante
de um campo de trigo, quando o ven-
to, numa caricia, o balouga doce-
mente.

Se vemos as coisas déste modo, es-
tamos usando a0 MAaximo 0S N0Ss0S
cinco sentidos e, como o artista, ve-
remos mais beleza do que imagina-
mos houvesse ao nosso redor.

A arte da apreciacéo

Outro fator auxiliar e empolgante
em nossa aventura através da arte, é
aprender a entender e apreciar pin-
turas. Descubra o que existe nelas,
qual os seus valores, a sua mensa-
gem, ou o que as faz boas ou mas.
Vejamos o que um artista disse sO-
bre quadros: um critico sugere “que
0s quadros chegam até as pessoas por
intermédio da beleza estética, das
nuances de cor, ou através do inte-
résse pelo tema. Podemos apreciar a
estética, cor e tema por seus proprios
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passatempo

valdres e entdo o quadro ndo preci-
sard contar sua historia; a arte apela
para a vista tanto quanto para a ima-
ginacdo. Os temas podem ser inter-
pretacdo mais do que representacdo
fotografica do assunto; deixe os de-
talhes exatos para a caméra.

Desenhos ou pinturas

Meu professor de arte sempre diz
que 0s quadros ndo deviam sem “em-
petecados”, querendo dizer que ndo
devia haver muitos pontos de interes-
se ou muitos objetos. Procure a sim-
plicidade de linhas. Deve haver um
ponto focal — um meio de “entrar”
no quadro. Por exemplo, em uma
paisagem, deixe os olhos seguirem
uma estrada, ou um riacho ou um ca-
minho ensolarado até o lago, ou, tal-
vez, um caminho pelos bosques. Con-
figuracdes e codres vivas denotam va-
lor artistico, mas ndo devem ser re-
petidas com frequéncia por se torna-
rem gritantes. A demasia de deta-
Ihes reflete falta de gdsto e discrimi-
nacdo — tanto na arte como no lar.

Ritmo e movimento

O artista deve lembrar da qualidade
do ritmo e movimento e sentir a
textura dos diferentes objetos. Talvez
agora vocé esteja pensando: “con-
texto, movimento, c6r e sombra eu
posso entender, mas, e ritmo? Os
artistas nos dizem que ritmo é a qua-
lidade constituida de linhas harmonio-
sas, de curvas graciosas que Sse con-
dizem e se complementam.

As diferentes nuvens formam um
tipo de ritmo, as fléres tém ritmos
diferentes, como as margaridas tém
um ritmo circular e as hastes grami-
neas tém ritmo alongado. Assim, ao
desenhar flores, as f6lhas e linhas
principais devem se repetir no modé-
lo e o padrdo deverd ser acentuado
na tela.

Arranjo de objetos

Quando o artista olha para uma
pintura ou paisagem a ser pintada,
ndo é atraido somente pelos objetos,

Myrtle E. Henderson

mas pelo arranjo do que vé. Os ob-
jetos sdo agrupados para formarem
determinadas paisagens, como arvo-
res, campos ou rochas. Ele vé, tam-
bém, o arranjo das cores e linhas; vé
0s objetos em relagdo ao fundo e ao
meio; vé o verde das arvores em re-
lacdo ao verde, azul ou roxo das co-
linas distantes; vé as linhas verticais
dos troncos das arvores em relagdo
as linhas horizontais da margem do
lago ou mesmo em relacdo ao hori-
zonte. Toda essa beleza chega até
éle, que a sente e deseja expressa-la.

Pintar & um impulso natural

Talvez, se aprendermos a ver as
coisas como os artistas as véem e
aprendermos a entender de arte, nos
também  possamos ter estimulo de
pintar o que vemos. Vocé talvez di-
rd: “ah, eu nunca poderia pintar um
quadro!” Como sabe? Ja tentou?
Um dos maiores professores de dese-
nho da América disse que o impulso
de pintar é tdo natural quanto o im-
pulso de falar. Aprendemos a falar
por intermédio de simples sons e pa-
lavras isoladas, no principio e, tam-
bém, através de muita repeticdo; as-
sim, podemos aprender a desenhar e
pintar pelo mesmo processo.

Realmente, poucos de nds se tor-
nardo grandes artistas, mas comecar
a pintar poderd ser uma experiéncia
compensadora e um ndvo horizonte
resultara disto. N&o se preocupe se
nos primeiros meses os seus desenhos
ndo se assemelharem a nada. Diz-se
que se mais depressa fizermos os
nossos primeiros cinco mil erros mais
rapidamente poderemos corrigi-los.

Conheco uma mulher que nunca
pintou até atingir a idade de quaren-
ta anos. A salde da mde obrigou-a
a largar do emprégo e permanecer
em casa para cuida-la. Ela precisava
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de algo com que preencher o tempo.
Uma vizinha, que era uma boa artis-
ta amadora, sugeriu que pintasse; e,
assim, ela comegou. N&o tinha
nogbes sbbre arte, mas agora, apos
cinco anos, faz belos trabalhos' e
os vende. As pessoas lhe trazem
instantdneos coloridos de cenas foto-
grafadas em suas férias, ou fotogra-
fias de outras fontes e ela as repro-
duz a dleo. Ela os pinta nas cdres
e tonalidades adequadas aos aposentos
onde serdo colocados. Um dos maio-
res prazeres dessa mulher, desde que
sua mde faleceu, é pegar suas tintas
e ir para as montanhas, para repro-
duzir ao natural.

Vocé diz que estd velha demais
para pintar. N&o ouviu sbbre “Vo-
v06” Moses, que comegou a pintar com
aproximadamente oitenta anos? An-
teriormente bordava quadros em pon-
to crivo, mas depois o artritismo ata-
cou suas maos e ela ndo podia segu-
rar a agulha. Sua irmd sugeriu que
tentasse a pintura, desde que fosse
mais facil segurar o pincel.  Assim,
comegou a pintar; pensou que fdsse
um passatempo muito agradavel, des-
de que ndo se tivesse pressa. Em sua
autobiografia, nos conta como iniciou-
se na pintura. Arranjava a moldura,
serrava o duratex no tamanho ade-
quado. Depois passava Oleo de linha-
ca, deixava secar e dava trés demaos
de tinta fosca, Ela usa chapa de eu-
catex, porque dura mais do que tela.

Material

Conseguir o material talvez seja
um problema para vocé; sugiro que
inicie com tinta guache, ha excelentes
estojos de 8 cores e 1 pincel ou 17
cores e 2 pincéis, que ndo custam
muito caro; ésse tipo de tinta s6 ser-
ve para papel e vocé poderd comprar
um bloco de papel sulfite, que tem
um tamanho 6timo. Quanto a tinta
a Oleo, vocé precisard um godé, espa-
tula, paleta, e, pelo menos, dois ou
trés pincéis de tamanhos diferentes. A
tela poderd ser adquirida em metro ou
em chapas.

Talvez nunca pintemos uma obra-
prima, mas podemos entrar no mara-
vilhoso mundo criativo da forma,
ritmo, modélo, contexto e cor. Deve-
mos alcanca-lo, seleciona-lo e reté-lo
contra 0 tempo e preservar essa be-
leza evanescente das paisagens de
nossos dias. E assim poderemos ex-
pandir nossa visdo e apreciacdo pelo
universo magnificente.

Para confeccionar quadros originais
e decorativos, a Sra. John Fishburn,
de Ogden, Utah, tomou dois pedagos
de madeira compensada e meio me-
tro de tela de algoddozinho, alguns
centimetros de moldura e diversos
quadradinhos de feltro, reuniu-os, e
o resultado foi... um belo par de
quadros coloridos, que nos fazem ex-
clamar de admiracdo. Os quadros
representam galos (cataventos), que
custam pouco e enfeitam muito.

Assim, a Sra. Fishburn explicou
detalhadamente:

Primeiro prenda dois pedacos de
26 cm x 36 cm (ou do tamanho que
desejar) de madeira compensada e
tela de algoddozinho. Estire bem
0 algoddo sdbre a moldura, colando-o
atras com firmeza. Os cantinhos es-

quadrinhados devem ser pregados
com tachinhas.
Depois, escolha o tamanho e o

nimero de galos que pretende fazer;
para esta medida bastardo seis qua-
drados de feltro (conseguidos com
amigas costureiras). Devem ser in-
cluidas a cor preta para o galo, ver-
melha e laranja para a crista, e va-
rios tons de amarelo, verde e mar-
rom matizado que se combinem. Cla-
ro estd que vai depender de seu gosto
pessoal. Para tracar os moldes dire-
tamente do desenho ao lado, o galo

Quadros de feltro

colorido

June F. Krambule

Os numeros indicam em que or-
dem as pecas devem ser colocadas.
O cddigo de cores é: R - vermelho;
0 - laranja; G - ouro; Gr - verde;
B - préto e Br - marrom.

ficaria muito pequeno. No entanto, o
processo para aumentd-lo ndo é di-
ficil ; seguindo-se a orientacdo do de-
senho, cada uma de nds podera esho-
ca-lo e fazer seu préprio molde de
cada pedaco separado, tendo em men-
te as proporcdes representadas na
ilustracdo. Cada pedaco esbogado po-
deréd ser tracado em papel mais gros-
so. Depois de numerados corretamen-
te, cada pedaco poderd ser transpor-
tado para o feltro, a fim de ser re-
cortado.

Prenda o molde com firmeza sbbre
o feltro e recorte-o com tesouras bem
afiadas. Cole os pedagos de feltro sb-
bre a tela de algoddozinho na ordem
numerada. As linhas pontilhadas in-
dicam as se¢des do molde depois de
cobertas com os pedagos. As letras
sugerem as cores que podem ser usa-
das, e os numeros indicam a sequén-
cia na qual as pecas de feltro sdo co-
locadas s6bre a tela.

A moldura, que pode ser encontra-
da em lojas ou feitas por seu marci-
neiro, sera colada ou pregada no de-
vido lugar, dando margem de 4 cen-
timetros para destaque.

Boa sorte com seus galos.

Recortem com cuidado, colem com
exatiddo e suas amigas também ex-
clamardo de entusiasmo diante de
seus quadros.






OUCA A CANCAO DE ISRAEL

Trabalho missionario de George R. e Lucy Bloomfield,
PIONEIROS DO SECULO VINTE

Nadine W. Larson

Os pioneiros sdo incomuns hoje em dia. Por serem tdo raros, achamos
privilégio conhecer um e partilhar de suas experiéncias. Os que conheceram
George R. Bloomfield o consideram, tenho certeza, um dos maiores pioneiros.

N&o, éle ndo cruzou as planicies num carrocdo, nem viveu nos dias de
Brigham Young. Seu pioneirismo teve lugar no século vinte e foi entre os
irméos de pele mais escura, os lamanitas. Contudo, foi pioneirismo em todo o
sentido da palavra. Enfrentou privacbes e tristezas, quando atravessava 0s
mesmos caminhos que Amom, o grande lamanita, missionario do Livro de Mor-
mom, atravessou hd muitos anos atrds. Como Amom, o trabalho missionério de
George foi repleto de aventuras e romance e produziu resultados dignos, de
admiracdo. Talvez ndo tenha sofrido os mesmos perigos, nem tenha sido dire-
tamente responsavel pela entrada de um grande niumero de pessoas na Igreja,
como féz Amom. Mas George tomou grande parte no inicio do movimento que
resultou na conversdo dos lamanitas a Igreja.

O Irmdo Bloomfield nasceu em Ramah, Névo México, em 1882, mas seus
dias entre os lamanitas s6 comecaram em 1912. Foi nessa época que éle e sua
espbsa e quatro filhos compraram o Pdsto de Trocas em Toadlena, Noévo México,
um pitoresco local nas Montanhas Lukachukai, na reserva dos indios navajos.
Deixemos o irm&o Albert R. Lyman, de Blanding, Utah, descrever-nos ésses anos:

“Compraram um pequeno armazém em Toadlena e comegaram a negociar.
Poucos navajos falavam inglés naquela época; usavam cabelos compridos e
conservavam alguns usos e costumes de seus ancestrais. O govérno havia esta-
belecido algumas escolas e ia abrir outras; também, os trocadores estabeleceram
alguns armazéns em varios lugares da reserva e muitos désses eram Mormons.

“Os Bloomfields eram madrmons, de terceira ou quarta geracdo e acredita-
vam que algum dia os indigenas se tornariam brancos. No inicio de seus dias
na reserva indigena, comecaram a aprender a lingua e 0s costumes désse povo,
que estimaram desde o principio...

“A éstes novos amigos, 0S navajos comegaram a achegar-se com Seus pro-
blemas e preocupacBes. Se houvesse acontecido um desastre, ou se havia um
doente na familia ou um n6vo bebé, vinham em busca de remédio, amizade,
auxilio. Se tinham dificuldades com o préprio povo ou com os de fora, vinham
ao armazém para um bom conselho.

“Esses pioneiros fizeram esforcos desmedidos para pregar sua religido.
Davam respostas prontas a tddas as perguntas que os indigenas faziam e ven-
deram ou deram uma cépia do Livro de Mérmon a todos 0s que o quisessem ler.

“Uma nova geracdo formou-se ao seu redor, uma geracdo que haviam conhe-
cido desde a infancia. Os navajos fizeram importantes progressos: cortaram o
cabelo, mudaram seus héabitos, seus modos de vestir e de viver e muitos déles
aprenderam a falar e a escrever inglés”.

Alguns anos depois que o0s Bloomfields comecaram seu neg6cio, um
indigena da tribo hopi, Howela Polacca, comegou a negociar com éles. Seu
lar era em Crystal, N6vo México, perto das montanhas de Toadlena. Freqlen-
temente visitava George e sua espOsa Lucy. Certa ocasido, chegou numa tarde



de sabado e foi, com sempre, recebido com alegria. Na manha
seguinte, durante o desjejum, Howela comecou a contar algumas
lendas de seu povo. Seu relato era tdo interessante que todos os
familiares, incluindo uma enfermeira que 0s visitava, ouviram sem
pestanejar, até 1 hora da manhd, sem levantarem-se e sem ao
menos lavarem os pratos da refeicéo.

Howela contou uma lenda sébre um homem maravilhoso que
havia vivido por algum tempo entre os indigenas, h4 muitos anos
atrds. Subia a uma colina e falava a seu povo, e éstes o ouviam,
mesmo se ndo falasse muito alto. Curava os doentes, ensinava o
povo a ndo mentir nem roubar. Pedia que todos se amassem e
fossem bons. Ensinou-os a plantar milho. Quando partiu, foi
levado ao céu numa nuvem brilhante.

Quando a longa histéria terminou, Irmdo George disse:
“Howela, essa historia parece-se muito com uma do Livro de
Mérmon a respeito da visita de Jesus Cristo aos nefitas.” Entdo
leu a histéria encontrada em 3 Nefi para Howela. Quando parou,
Howela bateu palmas e disse: “E mesmo assim? Tenho que ler
ésse livro”.

Recebeu uma coépia do Livro de Mdérmon naquele dia. O
processo de conversdo do povo lamanita é lento e isso aconteceu
mesmo com Irmdo Polacca. Estudou e leu o livro de Moérmon
durante vinte anos! Foi finalmente convertido e batizado por
missionarios de Snowflake, Arizona, em 1940.

Alguns anos depois do seu batismo, Howela falava numa
conferéncia. Quando prestava seu testemunho aos santos sentados
a sua frente, no chéo, sbdbre cobertores, disse: “Esperem um
minuto.” E foi até sua casa ao lado e trouxe o velho Livro de
Mdérmon que havia recebido anos antes dos Bloomfields. Disse:
“Véem éste livro? Esta bem estragado. Estudei-o durante vinte
anos e sei que é verdadeiro.” Seu corpo tremia e éle chorou
brandamente. “Oh, que meu povo possa conhecer a verdade,
como eu conheco; seria sua salvacdo...”

Howela e sua espOsa foram selados no templo de Arizona
em 1949. Irméao Polacca foi fiel até o fim, sempre encorajando
sua familia a ser firme na Igreja. Morreu com um forte testemu-
nho do evangelho, em 1957.

Foi éle, talvez, a primeira semente que George Bloomfield
plantou em sua longa jornada pioneira. A semente cresceu em
solo fértil. Irm&do Polacca foi um dos baluartes entre o povo
indigena.

Depois de vinte e seis anos de negdcios em Toadlena, 0s
coragbes do Irméo e Irm& Bloomfield transbordavam de vontade
de fazer missdo entre os indigenas. Escreveram ao Presidente
Heber J. Grant, pedindo informacdes a respeito das atividade mis-
sionaria entre os lamanitas. A resposta veio logo: “Eu também
estou bastante interessado no trabalho entre os lamanitas, mas
ainda ndo chegou a hora’\

Satisfeitos por cumprirem a vontade do Profeta, ainda ndo
puderam arrefecer o entusiasmo pelo trabalho que queimava em
seus coragfes. Algo désse povo humilde e Idlvavel havia tocado
os coracOes de George e Lucy. Haviam experimentado a alegria
de.partilhar o evangelho com alguns déles e estavam ansiosos para
fazer mais désse glorioso trabalho. Continuaram a ensinar o
evangelho, em sua maneira quieta, aos varios navajos com quem
entravam em contato.

Quando foi considerado tempo de comecar a organizar o
trabalho missionario entre os indigenas, em 1943, o Irmédo e Irma
Bloomfield estaVam entre 6s primeiros oito missionarios chamados
para trabalhar na Missdo Zuni-Navajo. Sentiram que um de seus
maiores sonhos estava sendo realizado.

George e Lucy Bloomfield tiveram muitas experiéncias du-
rante 0s quatro anos seguintes, no campo missionario.



Quando trabalhava no Pdsto de Trocas, teve oportu-
nidade de conhecer um homem baixo, gordo, com um lar-
go sorriso. Seu nome era Clyde Beyal. Logo iniciou-se
uma amizade intima. Muitas horas foram gastas por am-
bos, discutindo as noticias do dia.

Enquanto Clyde depositava mais confiangca em seu
névo amigo branco, sua curiosidade a respeito da Igreja
Mérmon aumentava. Emocionado com a oportunidade
de contar ao amigo sObre uma de suas mais preciosas pos-
sessdes, mas um pouco temeroso de forgd-lo, o Irmao
Bloomfield cuidadosamente respondia suas perguntas.
Quando seu trabalho na reserva terminou, o contato dia-
rio cessou, mas a amizade continuou.

Anos mais tarde, quando George e Lucy foram cha-
mados para uma missdo distrital em Toadlena, era natural
que Clyde e sua esplsa estivessem entre 0s primeiros
lembrados. Clyde e Mabel Beyal viviam numa tenda a trés
quildmetros do PoOsto de Trocas. Os Bloomfield recebe-
ram boas-vindas calorosas quando pediram para fazer
uma reunido em grupo em casa dessa familia. Enquanto
ensinavam nesse humilde lar, a luz de uma lanterna, as
verdades do evangelho, encontravam rostos ansiosos e
coragdes abertos. Clyde foi o tradutor para os que ndo
entendiam inglés.

N&do demorou muito para que o espirito do evangelho
tocasse o coragdo do casal. Quando Clyde estava seguro
de que a Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias era verdadeira, pediu para ser batizado. Era éste
0 segundo batismo que o Irmdo Bloomfield realizava em
Toadlena. Clyde ajudou muito na Escola Dominical, que
comecou com treze pessoas e dois meses depois tinha
sessenta e nove!

Quando os Bloomfield acharam que Clyde e Mabel
estavam preparados para o casamento no templo, os aju-
daram nos preparativos para a cerimdnia no Templo
de Lago Salgado.

Quando entraram na Sala Celestial, ficaram muito
impressionados. Irmé& Beyal quebrou o siléncio, quando
falou a seu marido, em navajo. Este traduziu as palavras
da espbsa: “Duas semanas atrds sonhei com esta sala.
Vi-a exatamente como é agora. Paredes com espelhos,
candelabros em téda a sua beleza, exatamente como vejo
agora.” Enquanto Clyde traduzia as palavras da espdsa,
havia grande contentamento nas faces dos presentes, por
esta manifestacdo do Senhor a essa filha lamanita. Os
olhos de todos os que estavam na sala encheram-se de
lagrimas de alegria e gratidao.

O Irmé&o Beyal serviu ao Senhor de muitas maneiras:
servindo como intérprete para 0s missionarios, em presi-
déncias de ramos e ensinando familias a serem bons santos
dos altimos dias. Alguns anos atras, falava numa Reunido
Sacramental em Gallup-Lamanite. Falava em seu estilo
tipico e linguagem pitoresca: “NOs, navajos, gostamos
de carneiro. A parte preferida sdo as costeletas e quando
temos hdspedes, as servimos como o melhor prato. Bem,
quando o Irmédo e a Irmé& Bloomfield vieram a nossa tenda
e deram-nos o evangelho, pareceu-nos que nos davam
costeleta de carneiro. Era a melhor*’.

Em outra ocasido, quando prestava seu testemunho,
disse:

“Irmdos e irmds, o evangelho é algo que quanto
mais se aprende mais se quer aprender. Gosto de estuda-lo
cada vez mais; é tdo bom!”
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Déste pequeno inicio, os resultados do trabalho de
George e Lucy aumentaram consideravelmente. Robert
R. Lyman disse: “E veio um chamado da lIgreja para
os Bloomfield fizeram missdo entre os navajos. Isto foi
para éles o inicio do sélido alicerce que estabeleceram
por trinta anos. Encontraram, entre o povo que amavam
e por quem eram amados, alguns prontos para o batismo
e muitos outros ansiosos por conhecer mais sdbre a Igreja.”

Depois de quatro anos e meio de servigo missionario
em Toadlena, os Irmédos Bloomfield venderam seu arma-
zém e compraram outro em Mancos Creek, Colorado, na
reserva dos indios Ute. Foram desobrigados de sua mis-
sdo distrital, mas foram chamados novamente logo depois
que se estabeleceram em Mancos Creek. Encontraram ali,
também, um campo muito fertil.

O Irmédo Bloomfield devotava grande amor pelas
criangas e, onde quer que fosse, fazia amizade com os
jovenzinhos indios. Um déstes foi George Lee, que morava
em Mancos Creek. Quando os pais de George mudaram-se
para Cortez, Colorado, a procura de trabalho, George Lee
foi com éles.

O programa a respeito da conversdo dos indios em
Utah foi estabelecido e o Irm&o Bloomfield estava recru-
tando rapazes para participar do programa. Quando 0s
Onibus estavam prontos a seguir para Utah, decidiu ir
para Cortez, ver se George e seu primo Roger queriam
se juntar ao grupo. Quando os localizou, éles haviam
voltado do trabalho. O Irmao Bloomfield explicou o pro-
pésito da visita e éles ouviram o irmédo branco, que con-
cluiu perguntando se queriam participar da missdo. Os
rapazes responderam que deveriam falar com os pais so-
bre isso. Depois de os consultarem, disseram ao Irmao
Bloomfield que tentariam por um ano e se ndo gostassem,
voltariam. Perguntaram quando o grupo partiria. Fica-
ram surprésos ao saberem que os Onibus partiriam naquela
mesma noite. N&o tinham tempo nem mesmo para trocar
de roupa, mas confiaram em seu amigo branco e no que
éle disse.

Correram para conseguirem chegar em tempo; quando
l& chegaram, encontraram as familias despedindo-se de
seus filhos e sentiram vontade de voltar para seus lares,
mas o chamado do irmédo branco deu-lhes fbrca para sair
do carro. Foi dificil a despedida dos familiares, houve
muitas lagrimas; mas éles tinham confianga em George
Bloomfield.

George Lee ficou com uma familia em Orem, Utah.
Progrediu bastante e em 1959 era presidente de sua
classe na escola. Eis as palavras da familia com quem
morou:

“George ja estd conosco ha seis anos e cresceu muito,
tanto espiritual como mentalmente. E um bom aluno,
trabalha bastante na Igreja e tem sido como um filho
para nés... Tem um testemunho que a maioria dos ra-
pazes ndo possuem.”

George é feliz na Igreja e ama o evangelho com
todo seu coragdo. E assim o Irmdo Bloomfield plantou
outra semente — uma que permanecerd muito tempo
depois que seu plantador se for.

Em agdsto de 1948, abriu-se um ndévo mundo para
George e Lucy Bloomfield. Foram chamados para ser-
virem em missdo de tempo integral na Southwest Indian
Mission. O campo estava branco, pronto para a colheita
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e o Elder e Irma Bloomfield foram
privilegiados por “lancar sua foice
com forca” (D&C 6:3) e provar
alguns de seus frutos, mais escolhidos
que nunca.

Quando o Presidente Stephen L.
Richards enviou-os a pregar, disse:
“Irmédo Bloomfield, vocé passara o
resto de sua vida pregando o evan-
gelho aos lamanitas.” Foram boas
novas para o Irmdo Bloomfield, pois
naquela época estava completamente
convertido & causa dos lamanitas.

Com os coragdes cheios de entusias-
mo e grande fé em Deus, estabelece-
ram-se com determinacdo nas primei-
ras dareas — Maencopi, Arizona.
Maencopi é uma vila, no meio da
reserva dos indios navajos.

No inicio, os Bloomfields estavam
um pouco preocupados, porque foram
avisados que essa area era bem dificil
para a obra de proselitismo. Contudo,
nada se comparava ao z&lo désses
missionarios. Com oracdo nos labios
e sincero desejo de serem bem suce-
didos, comecaram a ir de porta em
porta pedindo que 0s ouvissem.

Os indios hopi sdo muito amiga-
veis, sempre recebem alegremente
uma visita. Mas, depois que o0s
Bloomfied lhes pediram licenca para
realizarem uma reunido em grupo, a
cordialidade dos hopi desapareceu.
Estavam “muito ocupados”. Tinham
tempo para serem amigos dos brancos,
mas ndo para ouvir sbbre religido.

Com o0s mesmos resultados, o0s
Bloomfield bateram em outras por-
tas. Mais de um més se passou e
nada acontecia que os pudesse ajudar.
Mas sentiam que haviam sido chama-
dos para pregar aos hopis e, assim,
decidiram falar com o chefe da comu-
nidade, o Governador Numkena. Fo-
ram informados por sua espfsa que
éle se encontrava numa fazenda a cin-
co quilébmetros de distdncia. Com uma
prece no coragdo, dirigiram-se a fazen-
da. Desceram do carro e foram ter
com o Governador. Conversaram um
pouco e quando 0s missionarios apre-
sentaram 0 que queriam, a resposta
foi esta: “N&o incomodem meu po-
vo. Estdo ocupados demais.”

Com o coracdo sangrando, retorna-
ram a casa. Contudo, sua determina-
cdo em serem bem sucedidos na obra
do Senhor o0s reanimou e comecaram
a orar, como nunca o haviam feito
antes. Depois de duas semanas de
intensas suplicas, George disse a Lu-
cy que iria falar novamente com o
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Governador.  Ele estava outra vez
na fazenda, cuidando da plantagdo
de feijdo. Sem dizer uma palavra,

Elder Bloomfield comegou a colhér
féijoes ao lado do Governador. Tra-
balharam até comecarem a colocar o
feijdo numa carroca, sem dizerem
uma palavra. Quando estava carre-
gada, o Governador disse a Bloom-
field: “Suba.”

Vagarosamente comecaram a andar,
pois a mula ndo se apressava. Final-
mente o indio comegou a falar. Per-

guntou : “Gostaria de ouvir uma
histéria, enquanto seguimos o0 ca-
minho?”

“E claro”, concordou George.

O Governador comecgou, entdo, uma
longa e detalhada histéria. Quando
terminou, disse: “N&o é uma boa
histéria?” O missionario replicou:
“Sim, é uma boa histéria. Gostaria
de ouvir uma, também?”

Quando o Governador concordou,
o Irmdo Bloomfield, com o coracdo
pulando, comecou a desenrolar a ma-
ravilhosa histéria do Livro de Mor-
mon. O Espirito do Senhor estava
com éle ao testificar sinceramente que
os indios eram descendentes do povo
do Livro de Mo6rmon. Prestou um
testemunho edificante de que o Livro
de Mormon era verdadeiro e disse
saber também que o Governador
e seu povo seriam muito abengoados
se ouvissem 0s missionarios. Virou-se
para éle e disse: “Governador, o se-
nhor vai deixar-nos contar a seu po-
vo sbbre o livro e o evangelho?”

A resposta foi esta: “As portas
estdo abertas para vocés”.

N&o souberam como, mas t6das as
portas estavam abertas para éles, no
dia seguinte, quando voltaram as
casas. Parecia ter sido um telégrafo
rapidissimo. Fizeram muitas visitas e
encontraram  muitos investigadores
sinceramente desejosos de conhecer a
mensagem. Depois de um més, ja ndo
podiam fazer todo o servico sozinhos
e pediram que mandassem mais mis-
sionarios. Dois élderes foram envia-
dos pelo Presidente da Misséo.

Muitos foram convertidos nessa vila
e hoje possuem uma capela, onde
realizam as reuniGes, e onde compa-
recem navajos e hopis, como um
testemunho vivo da fé de George e
Lucy Bloomfield.

(cont. p. 9)

féz uma declaracdo a respeito de como
ganhar um testemunho, ndo apenas
através do Espirito Santo, mas tam-
bém com o aparecimento pessoal de
Jesus Cristo. A respeito dessas bén-
cdos divinas, Joseph Smith disse:

“O outro Confortador, de quem se
fala, é assunto de grande interesse e
talvez pouco compreendido por esta
geracdo. Depois que uma pessoa tem
fé em Jesus Cristo, arrepende-se de
seus pecados, é batizada para a re-
missdo dos mesmos e recebe o dom
do Espirito Santo (pela imposicdo das
maos), que é o primeiro Confortador,
entdo, se continuar a humilhar-se pe-
rante o Pai, procurando justica, vi-
vendo tdda a palavra de Deus, o
Senhor breve lhe dird: “filho, serés
exaltado”. Quando o Senhor o tiver
provado e reconhecer que esta dispos-
to a servi-lO em tb6das as coisas, entdo
o individuo receberd seu chamado e
sua eleicdo estara segura; sera, entao,
seu privilégio receber o outro Con-
fortador, que o Senhor prometeu aos
santos, como esta escrito no testemu-
nho de Jodo...

“Agora, qual
tador ?

Nada mais do que Jesus Cristo.
Eis a sintese e a substincia de tbda
matéria; e quando qualquer homem
receber éste Gltimo Confortador, terd
a personalidade de Cristo a sua frente,
de vez em quando, e mesmo Ele ma-
nifestard o Pai e ambos o tomarédo e
o Senhor o ensinara face a face e éle
terd o conhecimento dos mistérios do
Reino de Deus. E éste é o estado e o
lugar dos primeiros santos, que tive-
ram visGes gloriosas: lsaias, Ezequiel,
Jodo, na ilha de Patmos, Paulo, nos
trés céus e todos os santos que fize-
ram comunhdo junto com a assembléia
geral e a Igreja do Primogénito.”
(Discourses of the Prophet Joseph
Smith, pg. 13-14)

Enos, mais tarde, testificou as ex-

periéncias que teve em sua Vvida,
quando procurou obter um testemu-
nho, conforme suas palavras em Enos
1:3-8.
Enos foi ensinado por seu pai com
respeito a vida eterna e considerou
seus ensinamentos como de grande
valor, o que o levou a suplicar a Deus
na maneira descrita no Livro de
Mormon.

Vejam o significado de suas pala-
vras: “Meu coracdo ficou faminto.”
E facil para nds reconhecermos a

¢ o outro Confor-
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fome fisica. Mas, o que significa fome
espiritual? Pode ser que nossa alma
ndo esteja bem alimentada? E pos-
sivel muitos de nos tolhermos nossas
almas e retardar nosso conhecimento
espiritual? A alma de Enos estava
tdo faminta e éle desejava tanto que
a satisfacdo sentida viesse do
Senhor, que orou todo o dia e tdda
a noite pelas béncdos de Deus. Em
resposta a ésses pedidos, a palavra do
Senhor veio a éle, dando-lhe certeza
de ser puro, sem manchas e estando
todos o0s seus pecados perdoados.
E entdo éle quis saber como isso se
féz. E o Senhor respondeu-lhe: “Por
causa de tua f é ”

Enos ndo tinha simplesmente ido
ao Senhor com a idéia de fazer uma
pergunta, mas com uma dulvida, e
fé sincera em Deus de que teria
uma resposta.

O irmédo de Jared, outro profeta do
Livro de Mérmon, similarmente pro-
curou um favor do Senhor, quando
éle e seu povo estavam preparando-se
para atravessar 0 oceano e viajar para
a América. Ele pediu para o Senhor
tocar certas pedras que havia prepa-
rado a fim de que houvesse luz em
suas embarcag¢Bes enquanto cruzavam
o oceano. Ele, sem ddvida, havia se
preparado, como Enos, a ponto de
compreender que seria possivel uma
manifestacdo pessoal do Senhor, pois
disse:

“Eis que, 6 Senhor, Tu podes fazer
0 que peco. Sabemos que és capaz
de mostrar grande poder, o qual pa-
rece pequeno ao entendimento do
homem.

“E aconteceu que, ap0s ter o irmédo
de Jared dito estas palavras, eis que
0 Senhor estendeu Sua méo e tocou
nas pedras, uma por uma, com Seu
dedo. E o véu foi tirado dos olhos
do irmdo de Jared, que viu o dedo
do Senhor; e era como o dedo de um
homem, com carne e sangue; e
0 irmdo de Jared caiu perante o
Senhor, pois ficara tomado de gran-
de pavor.

“E o Senhor viu o irmdo de Jared
cair por terra e disse-lhe: Levanta-te.
Por que caiste?

“E éle respondeu ao Senhor: Eu
vi 0 dedo do Senhor e temi que me
ferisse; pois ndo sabia que o Senhor
tinha carne e sangue.

“E o Senhor lhe disse: Em virtude
de tua fé, viste que tomarei sbbre
Mim carne e sangue; e nunca nin-
guém chegou a Mim com uma fé
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tdo grande como a tua; pois, se assim
ndo fora, ndo poderias ver Meu dedo.
Viste algo mais que isto?

“E éle respondeu: N4&o;
mostra-Te a mim.

“E o Senhor perguntou-lhe: Creras
na palavra que Eu te disser?

“E éle respondeu: Sim, Senhor,
sei que falas a verdade e ndo podes
mentir.

“E, quando disse estas palavras,
eis que o Senhor lhe mostrou e lhe
disse: Em vista de saberes estas
coisas estas remido da queda; por-
tanto, és trazido de volta & Minha
presenca e por isto mostro-Me a ti.

“Eis que sou aquéle que foi pre-
parado desde a fundacdo do mundo
para remir Meu povo. Eis que
sou Jesus Cristo. Eu sou o Pai e o
Filho. Em Mim terdo luz eternamen-
te todos aquéles que crerem em Meu
nome; e ésses se tomardo Meus filhos
e Minhas filhas.” (Eter 3:5-14)

O irmédo de Jared tinha grande fé
e confianga no Senhor, mas mesmo
assim surpreendeu-se quando com-
preendeu que a aparéncia do Senhor
é igual a do homem mortal. Contudo,
a fé transformou-se em conhecimento
e 0 Senhor disse-lhe que, por causa
de seu conhecimento, éle foi remido
da queda e voltou a presenga de Deus.
Moroni escreveu:

“Portanto, tendo éste perfeito co-
nhecimento de Deus, ja ndo foi mais
possivel impedi-lo de ver dentro do
véu; por isso, viu a Jesus, que lhe
ministrou.” (Eter 3:20)

Nesta dispensacdo, o Salvador apa-
receu a alguns homens na terra e sua
voz foi ouvida dos céus, mais tarde.
Por exemplo, Joseph Smith viu am-
bos, o Pai e Seu Filho, Jesus Cristo,
pois ésses séres glorificados aparece-
ram-lhe na primavera de 1820. Oliver
Cowdery e Joseph Smith viram o
Salvador no Templo de Kirtland em
1836. Sidney Rigdon e Joseph Smith
declararam que viram Jesus: “Pois
vimo-l0, mesmo & direita de Deus;
e ouvimos a voz testificando que Ele
¢ o Unigénito do Pai.” (D&C
76:22)

Enquanto esta experiéncia estava
sendo apresentada a algumas pessoas
apenas, milhares haviam chegado a
ter um conhecimento de Deus por
testemunho do Espirito Santo. Este
¢ o testemunho que deve ser pro-
curado por todos os membros da
Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias.

Senhor,

A experiéncia de Pedro mostra
claramente que o testemunho pelo
Espirito Santo vem do Pai Celestial
e ndo de observagfes das coisas ter-
renas. Contudo, precisamos ter fé em
Deus se esperamos ganhar um conhe-
cimento d’Ele, pelo testemunho do
Espirito Santo.

Depois que obtemos o conheci-
mento da existéncia de Deus por ésses
meios e compreendemos que Ele
realmente ouve e responde as oragdes,
entdo podemos fazer tudo para au-
mentarmos o conhecimento e teste-
munho. A oragdo é o desejo sincero
do coragdo. Em verdade, muitos de
ndés oramos, mas sera que ganhamos
satisfacdo em nossas oracdes?

N&o apenas a oracdo, mas o estudo,
a fé e o trabalho sdo necessarios para
aumentar nosso conhecimento das coi-
sas de Deus. Se uma pessoa procurar
essas coisas com os olhos voltados
para a gléria de Deus, seu conheci-
mento aumentard e sera abengoado
com um testemunho mais forte e tera
mais espiritualidade. Ganhar um tes-
temunho do evangelho através do
Espirito Santo e progredir nas coisas
de Deus requer tempo, mas ésse co-
nhecimento é de grande valor. Nenhu-
ma das coisas terrenas podem signifi-
car tanto na vida do que a certeza
de que Deus vive, que Jesus é 0
Cristo e que o evangelho de Jesus
Cristo é o plano de salvacdo eterna
para os homens da terra.

Ndo interessa 0 que o mundo ou
0os homens do mundo pensem de Jesus;
ou de Jodo Batista, Elias, Jeremias
ou um dos profetas, mencionados no
meridiano dos tempos. O importante é
que cada um de nés reconheca dentro
de nossos coragGes ser Jesus o
Cristo, o Filho do Deus Vivo, como

foi proclamado por Pedro; e isto é
dado por revelagdo dos céus.
Joseph Smith disse: *“ e nin-

guém pode dizer que Jesus é o Cristo,
sendo pelo Espirito Santo.” (I Co-
rintios 12:3)

Ninguém pode saber que Jesus é
o Cristo, sendo pelo Espirito Santo.
E privilégio de cada pessoa batizada
e confirmada membro da lIgreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias, saber que Jesus é o Cristo, 0
Filho do Deus Vivo, o Redentor do
mundo e que vird nos Ultimos dias,
como foi proclamado pelos profetas de
Deus em tddas as dispensacdes. Este
conhecimento vocé podera ter... por
causa de sua fé...
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mos entretido com o servi¢co de carpintaria de um telhado.

Quando o encontramos quase gritei de alegria, pois
verdadeiramente, minhas ora¢gbes haviam sido atendidas.
O sr. Swindell tirou o dia de folga para ajudar-nos a
visitar os outros interessados na linhagem dos Swindell
e copiar os registros de suas Biblias.

Quando voltava para casa, parei em Alton, Illinois,
para visitar alguns velhos amigos da familia, os Emest
Springers. Passamos um dia visitando Nauvoo e
outros lugares de interesse. No dia seguinte fomos para
Edwardsville, onde trabalhei no Palacio da Justiga durante
metade do dia. Depois fomos a Troy, pequena cidade ao
sul de Edwardsville.

Embora soubesse que meus filhos estavam com sa-
rampo e que precisava voltar logo para casa, senti uma
grande fér¢ca a me dizer para voltar a Troy, o lugar
onde meus antepassados da quarta geracdo haviam mo-
rado. Quando la cheguei, ndo conhecia uma alma. Creio
jamais ter orado tanto em minha vida. O Senhor veio
em meu auxilio. Fui levada & casa de Clarence Ander-
son, um primo de terceiro grau, que ndo conhecia. Du-
rante nossa conversa, mencionei varias vézes o cemitério
de Wood. O sr. Anderson sabia a respeito do cemitério,
pois quando era jovem fora com a familia até 14, na oca-
sido em que sua avo, Elizabeth (Van Hooser) Anderson
foi enterrada. Fomos ao cemitério, localizado numa fazen-
da, num lugar fora de mao.

Embora estivesse cercado com arame, o gado havia
invadido o cemitério, derrubando algumas pedras de ins-
cricdo. Quando comecei a copiar as inscrigdes, logo com-
preendi que era ésse o cemitério onde todos 0s meus an-
tepassados Van Hooser haviam sido enterrados. Logo
ap6s chegar, compreendi ser o lugar que o Senhor queria
que fosse encontrado.

Passamos longo tempo tentando decifrar as lapides,
procurando as que haviam sido quebradas e desenterran-
do algumas que a terra havia coberto. E cada vez que
desenterravamos uma lapide, l& estava o nome de um
Van Hooser. A alegria e felicidade sentidas entdo sdo
indescritiveis. Por quanto tempo essas lapides 1a ficardo,
ndo sei, mas creio que o Senhor as preservou o0 suficiente
até serem encontradas por mim.

O outro lugar que sabia precisar visitar antes de

voltar a casa, era Bethany, Missouri. Sabia que a fami-
lia Van Hooser havia se estabelecido ali ha muito tempo
atras, mas ndo entendi porque deveria ir la. Encon-
trei-me com meu primo Jay Lamb em Columbia, Missouri
e dali fomos para Bethany.

La chegando, fomos ao cartério. Os Unicos regis-
tros de valor genealdgico que la encontrei eram de nasci-
mentos. Enquanto copiava os nomes, alguma coisa pa-
recia dizer-me: “V4& para a outra sala. Ndo perca tempo
aqui.”

Quando havia acabado de copiar ésses registros, fui
até a sala de registros de casamento. Tentei copiar 0s
casamentos dos Van Hoosers, mas aquéle sentimento per-
sistia: “V4& para a outra sala. N&o perca tempo aqui.”
N&o entendia porque deveria parar de copiar ésses regis-
tros. Mas finalmente ndo conseguia mais concentrar-me nos
registros matrimoniais e disse a Jay que iria para a sala
de testamentos.

Enquanto trabalhava nos testamentos dos Van Hooser,
vi 0 testamento de Lydia Van Hooser. Lendo seus
registros, soube ser a Lydia que havia vivido em Troy,
Illinois. Sabia que ésse ramo da familia Van Hooser ha-
via deixado Troy por perto de 1860, quando o recensea-
mento havia sido feito, mas ndo sabia para onde haviam
ido. Mas agora eu sabia. Desde que Lydia Van Hooser
ndo havia se casado, deixara suas propriedades para as
irmds, sobrinhas e sobrinhos. Entdo era por isso que eu
tinha que ir a Bethany — para encontrar éste testamento
e 0s outros papéis pertencentes aos bens de Lydia. Des-
de que ja soubesse ser para aqui que os Van Hooser ha-
viam mudado, procurei os testamentos de outras pessoas
de interésse e encontrei ricas informacdes. Trabalhei a
maior parte do dia na sala de testamentos. Quando senti
que havia terminado meu trabalho ali, fui novamente a sala
de matrim6nios. Pude entdo concentrar-me nos registros
e encontrar varios outros nomes pertencentes aos ja men-
cionados no testamento de Lydia; muito mais do que teria
encontrado e ndo conseguiria ter identificado antes.

O Senhor estava comigo durante minha viagem, em-
bora em certas ocasides Sua influéncia fosse mais forte
que em outras. Minha viagem foi verdadeiramente um
testemunho de ser a genealogia um trabalho do Senhor e
que se fizermos o maximo possivel por nossos antepas-
sados, a ajuda do Senhor estard sempre por perto.

O que precisamos fazer é ajoelhar em oragdo, com
fé, pedindo auxilio divino!

0]
tua alma & mna luz — ndo a extingas...
tua alma é uma harpa — ndo a destemperes...
tua alma é um espelno — ndo o embacies...
tua alma é uma flor — ndo a deixes murchar...
tua alma é uma fonte — ndo lhe turves as aguas...

tua alma & um poema — ndo lhe roubes a poesia...

tua alma & um mistério — silencia-lhe os segredos...

tua alma é um arco-iris — contempla-lhe os primores...

tua alma é livre — ndo a escravizes....

tua alma & um sbépro de Deus — defende-lhe a vida divina...

Se tudo isto é tua alma, por que ndo fazes a tua vida a imagem e semelhanca

de tua alma?
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Se eu

SACERDOCIO
AARONICO

Wendel B. Mendenhall

Se eu fbsse vocé, reservaria algum tempo para
analisar certo fator indispensavel, que entra em tddas as
fases da existéncia. O individuo precisa bastante désse
fator e seu valor é enorme. Seu sucesso na vida depende
de quanto déle pode desenvolver. De fato, é um dos
mais valiosos predicados que se pode ter.

Este fator indispensavel afeta sua vida religiosa, eco-
némica, social e pessoal e, por sua vez, afeta o lar, a
sociedade em que vive, a nagdo que reverencia. Curiosa-
mente, as pessoas ddo-lhe pouco valor. Para ilustrar,
quando alguém comega a cruzar uma ponte, nunca lhe
ocorre o pensamento de que poderd termina-la em segu-
ranca. Confia que, sob todos os aspectos, a ponte é segura.

Agora, em ultima analise, em que estd confiando?
E naquele fator indispensavel mencionado acima, o sen-
so de responsabilidade. O homem que construiu aquela
ponte o possuia e foi impelido por éle a tomar téda pre-
caucdo para tornar a ponte segura. Inumeréaveis outros
exemplos poderdo ser citados. Levamos nossos relogios
para consertar; vamos a farmacia aviar uma receita; con-
tratamos um engenheiro para construir nossa casa. Quan-
do criancas, confiamos em nossos pais, professores e nos
mais velhos em geral.

Por éstes e inumerdveis outros propdsitos, continua-
mos a admitir que as pessoas a quem levamos nossas
coisas para serem feitas e aquéles em quem confiamos
para guiar-nos possuem o senso de responsabilidade e
aderirdo a esta confianca e a vida continuara por causa
déles.

Pense como 0 senso de responsabilidade afeta a vida
do individuo no desenvolvimento de atributos, tais como
a honestidade, integridade, amor e completa devogdo a
Deus, aos pais e ao pais, E a maneira positiva de apre-
ciar o valor desta qualidade, ou seja, 0 senso de respon-
sabilidade. Mas vocé também pode medi-la negativa-
mente em térmos de castigo, quando o senso de respon-
sabilidade é fraco ou ha falta déle —eo0 custo em dinhei-
ro, tempo ou talvez em material, como também a ruina
de importantes empreendimentos. O castigo pode ainda
ser mais trdgico — pessoas machucadas ou mortas, por-
que alguém descuidou da responsabilidade. Contudo, o
mais trdgico castigo de todos, para o individuo, é a falta
de honestidade, integridade, confianca, e respeito proprio,
como resultado de ndo ter desenvolvido o senso de res-
ponsabilidade. Sim, por haver negligenciado essa parte,
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josse

vOCéE

classifica a si mesmo como um ser que ndo confia e em
quem ndo se pode confiar. O senso de responsabilidade
varia, é claro. Em alguns, é forte, intenso; em outros
¢ apenas passavel; em outros é fraco ou nem ao menos
o ttm. E um excelente meio de medir o valor do indi-
viduo, para consigo mesmo, para com a familia, para com
seu empregador, para com sua sociedade, para com Deus.

O senso de responsabilidade, sébre o qual estou fa-
lando, é ilustrado pela vida e atividades do Presidente
David O. McKay. Encorajo-os a lerem sua vida.

A necessidade suprema da lIgreja e da sociedade de
hoje é de homens e mulheres que aceitam a responsabi-
lidade e a honra. Quase ndo existe um dia em meu es-
critério, no departamento de construgdo da lIgreja, onde
ndo surja a questdo: Quem podemos colocar como su-
pervisor para a construgdo da Casa do Senhor? Em quem
podemos confiar para representar a Igreja, a comunidade,
a irmandade da Igreja, a presidéncia do ramo, o depar-
tamento de construcdo? O Senhor sempre vem em nosso
auxilio para ajudar-nos a encontrar tal homem. Por que?
Porque a Igreja construiu um profundo senso de res-
ponsabilidade entre seus membros e de todos os lugares
surgem homens que estdo treinados para serem lideres,
homens com fé, devocdo, integridade e confianca, que séo
dedicados ao servigco do Senhor e para a construgdo de
Seu reino. Agradecemos a Deus pelo plano do evangelho,
que desenvolve os homens e mulheres fazendo-os aceitar
a responsabilidade em tédas as fases da atividade da Igreja.

O senso de responsabilidade precisa de tempo, disci-
plina e esforco para se desenvolver. Mesmo o0s apéstolos
do Salvador aprenderam devagar. Ele os chamou para
0 servico — e era servigo de exaltagdo. Em muitas oca-
sibes, durante o ministério do Salvador, Ele os deixou e
quando voltou achou necessario dar-lhes conselhos e trei-
no espiritual para que pudessem tornar-se testemunhas
especiais, testificando sbébre Ele. Vocé pode comecar a
adquirir um senso de responsabilidade desde o bérco e
se eu f6sse vocé, faria um esforco ativo em minha vida,
sem mais espera, para que pudesse ganhar na vida comum
e na religiosa, o grande tributo que é o fato de se possuir
senso de responsabilidade.

Se eu fbsse vocé, pensaria cada vez mais sbdbre as
responsabilidades e cada vez menos sbbre seus pri-
vilégios ...
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MEU CANTINHO

PERU RECHEADO

Peggie Geiszel

Copie o desenho acima num papel colorido (marrom ou laranja é melhor).

Recorte nas linhas cheias.

Dobre nas linhas pontilhadas.

As partes A devem se encaixar nos rasgos B para formar a caixa.

Grampeie ou cole, como na letra C.

Cole trés penas, conforme o modélo ao lado, na parte trazeira; elas serdo o rabo
do peru.

“Recheie” com balas de goma ou de chocolate.

Este peru fard sucesso na sua festa de aniversario!

A LIAHONA
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ESTAS?

Por sermos tentados
com freqiiéncia, é pre-
ciso coragem para fazer
0 certo. Quando vocé
olha para as figuras ao
lado, qual escolhe?

BONECOS DE MASSA

Material: 1 xic. de farinha, 1 de
sal e 1 colher (sopa) de 6leo de
salada, para ligar, anilina com 4&gua
suficiente para fazer a massa consis-
tente e maledvel.

Vocé sé tem que amassar, como se
fosse pdo, e depois moldar os bonecos.

BOLINHAS DE SABAO

Material: 1/4 xic. de agua, 1/4 xic.
de detergente. Misture cuidadosamen-
te 1 colher de sopa de agucar, evi-
tando fazer espuma.

Sopre com um canudo de palha,
carretei vazio ou funil. O fim do
canudo de palha podera ser aberto
em quatro, para possibilitar a forma-
¢do de bolas maiores.

ou ESTAS?

PRIMARIA

dominéo






A porcelana chinesa, presente de casamento, completa o tesouro familiar. Na velha cozinha, havia ate um cavalinho

de balango.

A escada Ingreme e estreita faz

MONUMENTO AO PASSADO

Como um monumento estatal ao passado, a Colmeia
esta de ndvo em pé, restaurada justamente como era quan-
do Brigham Young viveu, de 1854 a 1877. Localiza-se
a um quarteirdo da Praca do Templo, a nordeste das
ruas Theatre Hills e Brigham Young.

A linda casa velha, com suas paredes cor de palha,
colunas brancas nas varandas, as singulares venezianas
verdes, detém a ateng¢do e d& boas vindas aos estrangei-
ros, turistas e interessados pelo local.

Sete anos depois que os pioneiros entraram no vale
do Lago Salgado, Brigham Young mandou construir a
Colmeia e Truman O. Angell foi o arquiteto. Era seu
escritorio e residéncia. Como segundo Presidente da
Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias e
primeiro governador do territorio, precisava de uma casa
grande para receber e conferenciar com os oficiais da
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parte da entrada hospitaleira.
Helen 'Y. Spencer Williams
Igreja, do Estado e dignatarios federais — um lugar

agradavel para seu lar, um lugar para entreter seus con-
vidados e visitas da familia. Acima de tudo, era um lar
para si e sua familia.

A Colmeia reflete o renascimento grego, com influén-
cias vitorianas. Os moveis da casa eram uma combina-
cdo de trabalho manual dos pioneiros e pegas vitorianas
trazidas em carrocas. Brigham Young, marcineiro e vi-
draceiro, féz algumas das cadeiras e mesas. Algumas das
cadeiras de madeira foram desenhadas por William C.
Bell e sdo Unicas em beleza e simplicidade.

As cornijas, 0s panos para as cortinas e os tapétes
eram vitorianos. Desde a morte de Brigham Young, a
Colmeia teve duas modificacbes na constru¢do. Primei-
ramente a casa foi vendida para um filho seu, mais ou
menos em 1888.
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Em 1893, a Igreja comprou a Colmeia para residén-
cia oficial dos presidentes. Os Presidentes Lorenzo Snow
e Joseph Fielding Smith foram os Unicos, além de Brigham
Young, a morar nessa casa. Depois da morte do Presi-
dente Smith, a casa ficou vazia por alguns anos e foi de-
pois remodelada para transformar-se em residéncia para
mocgas.

Em julho de 1959, a Primeira Presidéncia mandou
restaurar a Colmeia como era em 1854. Sob a direcdo
do Bispado em Presidéncia, Joseph L. Wirthlin, Thorpe
B. Isaacson e Carl W. Buehner, foi convocado um comi-
té para fazer a restauracdo. Os membros do comité eram
Don C. Young (falecido), George Cannon Young, Geor-
gius Young Cannon, Helen Y. S. William e Gwen Y.
Wilcox.

A restauracdo da casa a sua condi¢do original e a
procura dos moveis representaram dois anos de trabalho.
Significou cartas, chamados telefonicos e quilémetros de
viagens, desenhos de arquitetura e esforcos de superviséo.

Em 24 de julho de 1961, foi permitido aos visitan-
tes entrar na Colmeia. Quase tudo dentro da casa ou
pertenceu a Brigham Young ou foi de casas antigas ou,
ainda, foi construido novamente, usando-se padrdes autén-
ticos. O comité queria que tudo fosse auténtico e bonito.
As instrugbes do Presidente McKay eram para que a
restauracdo a ser feita durasse mais de cem anos.

O comité féz esforcos para restaurar o espirito das
pessoas que viveram na Colmeia hd cem anos atrds. De-
pois de esforcos de pesquisas, depois de encontrar os de-
senhos de Truman O. Angell, dos alicerces e outras depen-
déncias da primitiva construcdo que indicavam onde eram
as escadas, portas e janelas, a casa voltou a sua forma
original.

As pinturas e papéis de parede foram removidos, re-
velando as cOres originais.

O chapéu-c6co e a bengala do Presidente Young
estdo cuidadosamente colocados sébre sua cama.

Recipientes fartos tornavam agradavel a vida
familiar na Colmeia.

Antes de restaurar o trabalho de madeira, cérca de
cem galdes de removedor de tinta foram usados para pre-
parar o trabalho. Os tetos falsos foram derrubados.

Foi um trabalho arduo, fascinante, parecido com tra-
balho de detetive, para todos os que trabalharam na res-
tauracdo da Colmeia. Cada membro do comité, cada
carpinteiro, cada reparador de mdveis ou qualquer outro
ajudante, velho ou mogo, ganhou o reconfortante espirito
e satisfacdo de saber que estava contribuindo para um mui
especial empreendimento.  Originalmente, em volta da
Colmeia havia um muro de pedras arredondadas. Hoje
existe uma cérca de ferro trabalhado. Quando alguém co-
meca a subir os degraus da escada, flanqueados dos dois
lados com lajes de cem anos e alcanca a porta, comeca
a sentir o espirito dos que viveram Ila.

A porta branca original, as pequenas vidragas qua-
dradas parecem dar as boas-vindas a todos. Na porta
estd colocada uma faixa para puxar a campainha. Esta
nunca foi tirada e a faixa ainda esta 1.

Do hospitaleiro hall, tem-se acesso aos quartos e
partes inferiores da casa. O calor dos tapétes, reprodu-
zido de um padrdo de mais de cem anos, cria um espirito
de hospitalidade. A escada € ingreme e estreita. Vai ao
segundo andar e depois curva-se numa espiral até o ter-
ceiro. Aqui, ha uma janela de onde se pode ver as
escadas da porta da frente. As criancas denominaram-na
a janela do castelo, pois dela podia-se ver os hdspedes
chegarem para as festas, as quais as criancas ndo eram
convidadas.

No hall de entrada, a direita, fica a sala de estar, onde
tédas as tardes era tocado o velho piano. Ainda se en-
contram aqui os velhos livros de musica, datados de 1877.
As prateleiras de pinho da estante de Brigham Young
sempre estiveram neste quarto e estdo cheias de livros
daquela época. A grande Biblia da familia, numa estante



com suas paginas abertas no livro de Eciesiastes, Marca-
das com uma fita vermelha, da a sensacdo de ter sido
aberta ha pouco. Ha um grande espelho que alcanga o
teto. Uma velha caixa de musica toca lindas cangdes fol-
cloricas alemds. Na mesa de marmore, ha uma trepa-
deira, plantada ha cem anos atras, que ainda cresce na
velha jardineira. No centro do quarto ha a mesa feita
por Brigham Young, onde éle tomava seu desjejum t6-
das as manhaés.

Na sala de estar a familia cantava, conversava e ajoe-
Ihava-se em oracdo para dar gracas ao Senhor por sua
bondade.

Oposto ao hall ha um quarto de dormir e o escritério
de Brigham Young. Sua secretaria de madeira de cere-
jeira, uma combinagdo de estante e escrivaninha, ficava
no canto. A escrivaninha esta aberta e sua cadeira gira-
téria acha-se numa posicdo como se éle tivesse acabado
de levantar, depois de escrever uma carta a seu filho em
West Point. As prateleiras estdo cheias ce livros pes-
soais de Brigham Young. No centro da escrivaninha ha
dois exemplares do Livro de Mérmon, um publicado em
alfabeto Deseret (que constava de simbolos criados por
éle préprio), o outro em forma de cartilha escolar, nesse
mesmo alfabeto fonético.

Na parede esta dependurado um retrato original do
Profeta Joseph Smith, o mais querido amigo de Brigham
Young, e sua inspiragéo.

A cama permanece no mesmo lugar e s6bre ela esta
o chapéu de Brigham Young, sua bengala, seu lengo. Pa-
rece que seu dono acabou de coloca-los 1a&. O chéao é co-
berto com um tapéte de mais de cem anos. E macio e
bastante usado. As janelas sdo grandes e as cortinas
brancas que as enfeitam, tém mais de cem anos. Através
dessas janelas ouvia-se o barulho da comunidade em cres-
cimento, o pulsar do progresso naqueles dias.

Pelo corredor chega-se ao banheiro. Ha& uma velha
banheira que necessitava de muitos baldes d’agua carre-
gados da cozinha. Depois do banho a agua corria para
um pogo no jardim.

Foram recolhidas pecas de cristal dos membros da
familia ou em leildes. S& existe algumas pegas, pois 0
cristal € fragil.

No fundo do hall esta a velha cozinha e a despensa
com os utensilios, Ha um grande fogdo dominando o con-
fortavel cdmodo. N&o havia controle de temperatura na-
quela época. A mde olhava dentro do forno e dizia se
estava bom para os bolos. Ela tinha que saber como usar
a chaminé, o registro, o aticador, pois precisava fazer cin-
glienta tortas. Havia também um fogdo de tijolos, desapa-
recido, sem ter deixado sinal indicando em que lugar
estava. SO podia assar cinco tortas de cada vez. Com
tal fogdo, a mée preparava a comida dos familiares, que
eram sete, e também dos vinte empregados que ajudavam
em casa e, muitas vézes, para os convidados.

Geralmente, era mandado um mensageiro para avi-
sar quantas pessoas iriam almogar. Tudo estaria pronto
quando os convidados chegassem.

Que cozinha! Um cavalinho de balango, uma cadeira
de balangco para a mamae, alguns trapos para fazer tapé-
te, enquanto a mde balancava-se esperando as tortas as-
sarem. Sempre havia algo de comer na cozinha, para
quem chegasse com fome.

A mesa esta coberta com uma toalha vermelha. Sébre
esta, uma bandeja com xicaras e pires de porcelana chi-
nesa.

Perto da cozinha estd a despensa, com saida na co-
zinha. Ha& uma grande prateleira para mantimentos; tam-
bém uma grande caixa para colocar gélo a ser usado du-
rante o dia.

Na parte norte da casa fica a sala de estoques da fa-
milia, com grandes quantidades de linhas, botGes, fitas pa-
ra cabelo, tecidos, sapatos para criancas e adultos, chine-
los, franjas e antiguidades.

Numa caixa de vidro, ha um pequeno livro com f6-
Ihas de ouro. Neste livro estdo escritas as palavras: “Es-
tas sdo as folhas de ouro destinadas aos servigos do den-
tista das criancas. Um pedaco de félha de ouro seria des-

Outro aposento calmo, onde o Presidente Young estudava; observe os livros abertos sébre a mesa e a velha lareira.
Como reminiscéncia da Nova Inglaterra, o Presidente Young construiu a “sala de visitas” no primeiro andar; ali se faziam
0s entretenimentos formais.
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A solida Colmeia permanece hoje como nos
Brigham Young.

tempos de

tacado do livro pela crianca que tinha uma obturacdo a
fazer.

Nos quartos, as camas tém colchdes de penas; os len-
¢bis, sem manchas, datam de cem anos. Tém também
colchas de retalhos, uma almofada com croché nas pontas,
todos feitos a mdo. Em cada quarto ha uma velha bacia
para lavar as médos, e um cesto para papéis e uma linda
toalha feita a mdo, com franja ou bordada.

No alto das escadas hd o quarto de brinquedos das
criangas, com bonecas, cavalinhos e bolas. Estava proximo
dos ouvidos da mamade, enquanto trabalhava na cozinha,

pois ficava sempre atenta ao barulho ou siléncio que vinha
de cima.

Cada semana, uma freira cat6lica vinha ensinar as
criangas a ler, escrever e ensinava-lhes, também, geogra-
fia, histdéria e pintura.

Como era costume nos velhos tempos, em varias par-
tes do nordeste dos Estados Unidos, onde Brigham Young
passou, a sala de visitas era em cima: assim era na Col-
meia. Aqui se faziam os entretenimentos formais. Nesta
sala estd o grande e original piano que Brigham Young
levou através das planicies, numa carroga. H& também
uma harpa e um violino. Esses instrumentos mostram a
evidéncia da cultura que a familia possuia. Na sala, cujas
paredes eram azuis, havia cinco janelas com lindas cortinas
de renda e cordbes de séda. O brocado dos quartos
foram copiados com exatiddo de uma amostra original,
dada a familia de Brigham Young e reproduzida na cér
e padrdo exatos.

Em baixo, ha uma linda estante de livros, com pri-
meiras edi¢Oes originais. Todos éles datam de 1877 ou
menos.

Durante a restauracdo da Colmeia, amigos, parentes
e estranhos contribuiram para fazer a casa ter vida nova-
mente, como um' histérico monumento ao passado. Cada
quarto inspira uma renovada admiracdo por aquéles pio-
neiros que os construiram tdo bem e que amaram as coisas
belas. A gente parece ouvir 0s sons musicais e 0 ba-
rulho das criangas do passado, que la brincaram. Essa
linda casa, agora restaurada, ndo deixa dividas de que foi
uma casa feliz, com muita harmonia e amor.

O Presidente S. Dilworth Young disse sébre a Col-
meia: “Vocé pode conhecer Washington quando vé o Mon-
te Vemon ou Jefferson quando vé& Monticello ou Jackson
quando vé Hermitage? Entdo tente ver Brigham. Esta
era sua casa, a Colmeia, simbolo da fé, trabalho e cuidado”.

A Colmeia, restaurada novamente em 1962 como era
em 1854, é uma evidéncia de que, aquéles que la viveram
ha cem anos atrds, eram pessoas de grande gabarito,
com propdsitos elevados ao estabelecerem seus lares nes-
ses vales. A Colmeia é um monumento a sua memoria.

Eis a sala de estar com o velho piano quadrado e a mobilia
agradavel. Era onde a familia se reunia tédas as noites.
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palavras sdo:
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TRIO: pode ser divertido para cantar, mas ndo quando se trata de
um-é-pouco-dois-é-bom-trés-é-demais...

PURO: o que o sabdo de cbco é
e todos deveriam ser.

A LIAHONA



EMBARACAR propositalmente
um amigo, o transformarad em
embaraco para vocé dentro
em breve.
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SO

O m=>SC
O ~ 5 Clumm

O~ D Ccu

RESISTA as tentacbes, para
gue ndo comprometam seus
padrdes, nlo importa quais
sejam éles.

SO E JUNTO: se todos
0s sOs estivessem juntos,
que alegre multiddo for-
mariam!

A LIAHONA



OBESO: aquéle que come mais, ganha
mais; e também perde bastante!

INVERTER valores pode trazer
dores de cabeca. Colocar as coisas
principais em primeiro lugar exige
disciplina, mas traz recompensa.
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«Fazendo as escrituras hiherem»

Kenneth W. Godfrey

Os que ensinam o evangelho podem aumentar sua
eficacia se estudarem historia, cultura e qualquer referén-
cia a respeito das pessoas a quem as escrituras se rela-
cionam. Freqlentemente as escrituras conduzem a uma
interpretagdo diferente, quando compreendidas em seu texto
histérico. Certamente, uma situacdo histdrica tem efeito
sbbre 0 que o Senhor manda escrever ou dizer. Além
disso, pode-se acrescentar mais colorido as ligdes quando
o professor entende a heranca cultural do povo em estudo
e um professor consciencioso ficara satisfeito com a curio-
sidade mostrada pelos estudantes quando ésse estudo é
apresentado com a ligdo.

Algumas coisas precisam ser vistas para serem ama-
das. Um conhecimento geral da vida e do tempo no qual
0 Senhor Jesus viveu, ajudard os estudantes e o professor
a ama-l0 pelo que é, “o Filho de Deus.” Os professores
precisam “reviver” as escrituras, quando a léem durante
a aula.

Os estudantes dos antecedentes das escrituras devem
ter em mente que é impossivel para Deus falar aos ho-
mens e ser entendido, sem envolver o elemento humano.
Mas encontramos dificuldade tentando explicar as es-
crituras em térmos exclusivamente humanos. Por outro
lado, as escrituras ndo podem ser compreendidas como
exclusivamente divinas; por exemplo, o estilo de Paulo
é¢ mais complicado, enquanto que o de Jodo é mais sim-
ples e leve. Paulo vé os ensinamentos cristdos como um
sistema de principios logicamente relatados, enquanto Jodo
vé néles um grupo de idéias misticas a que chama “ver-
dade”. Com Paulo, o problema da redencdo humana é
a antitese do amor e da graga, trabalho e fé, mérito e
justificacdo. Para Jodo, a antitese da vida é a morte, e
da luz, a escuriddo. Em Marcos, encontramos o estilo
tipicamente vernaculo, enquanto Lucas apresenta um fundo
literario, que compara-se favoravelmente com a melhor
literatura grega de seus dias.

Uma pessoa que pensa, entenderd estas coisas ao es-
tudar ou ensinar as escrituras. O elemento humano pode
ser melhor compreendido por alguém que tenha conheci-
mento sbbre os antecedentes das escrituras. O divino
tem maior significado quando compreendemos o0s séres
humanos através de quem Deus faz compreender Sua
vontade.

O proposito déste artigo é o de dar alguns exemplos
de como um estudo das escrituras e seus antecedentes
podem esclarecer, explicar, dar variedade e acrescentar



mais sabor a licdo. Isto é feito com a esperanca de que 0s
professores sejam estimulados a estudarem mais 0 evan-
gelho. | dy i !

Em Deuterondmio 16:21; Leviticos 19:27-2i8; 21:5
e em Exodo 23:19, os filhos de Israel foram admoestados
a “ndo plantarem arvores perto do altar do Senhor”,
"ndo cortar o cabelo, nem danificar a ponta de tua bar-
ba”, “ndo cozer o cabrito no leite de sua mae”. Se éstes
mandamentos se aplicassem a todos, ndo poderiamos plan-
tar arvores, nem cortar os cabelos ou barba. No entanto,
éles sdo facilmente compreendidos quando os estudamos
aplicando os Canaanitas. Como disse Max Rogers:

“Estes mandamentos e muitos outros refletem o tre-
mendo conflito cultural entre os hebreus e seus vizinhos,
os Canaanitas.”

Plantar arvores perto de objetos de adoragdo, cortar
0 cabelo e a barba e cozer cabrito no leite de sua mée,
eram praticas dos que adoravam o deus Baal. Assim,
Deus estava realmente admoestando os de Israel a perma-
necerem fiéis aos estatutos de sua propria religido. Algumas
religibes ensinam que comer carne de porco é errado, so-
mente por causa da passagem em Deuterondmio 14:8, que
proibia o uso dos porcos.

A maioria dos estudiosos da Biblia sentem que éste
mandamento tinha valor para os antigos hebreus.

Sabemos, também, que o Senhor ndo endureceu o co-
racio do Fara6. (Exodo 4:21) Joseph Smith corrigiu
esta passagem na versdo inspirada da Biblia. Podemos
também concluir que um espirito do mal ndo veio do
Senhor para perturbar Saul, como escrito em | Samuel
16 :-14-15.

Ezequiel 14:9 diz:

“E se o Profeta for enganado e falar alguma coisa,
Eu, o Senhor, persuadirei ésse profeta; e estenderei a Mi-
nha m&o contra éle e destrui-lo-ei do meio do povo
de lIsrael.”

E quase supérfluo dizer que esta escritura ndo con-
corda com nosso conceito de Deus. Contudo, ou a tra-
ducdo é incorreta ou um homem estqd falando, e ndo o
Senhor. Os estudiosos do evangelho devem lembrar-se da
oitava regra de fé quando pregam ou ensinam a Biblia.

Viajar sem bdlsa e sem alforge também é mencio-
nado em conexdo aos primeiros missionérios da lgreja.
Talvez interesse ao estudante saber que o “alforge” era
usado pelos pastores na Palestina. 'Era uma bélsa que
carregavam a tiracolo. Era feito de pélo de carneiro e
dentro déle o pastor colocava seu pdo, azeitonas, queijo,
passas e figos secos.

O “cajado” mencionado no Salmo 23 é feito de &r-
vore nova. Tem cérca de seis pés de altura e é curvado
na ponta. A vara, também mencionada no Salmo 23, é
présa ao cinto do pastor e éste a usa como arma de defesa.

A “funda” usada por Davi era provavelmente feita
de pélo de cabra. A almofada para colocar a pedra era
redonda, com uma pequena fenda no meio, para que,
quando se pressionasse uma pedra, fechasse como uma
sacola. A funda era muito usada para juntar ovelhas
desgarradas.

O uso da funda era completamente diferente do alfor-
ge. Um servia para atirar, o outro para guardar. Pro-
vavelmente é ésse o significado das palavras de Abigail
a Davi, quando falou “a vida de teus inimigos se arroja-
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ra ao longe, como do meio do coéncavo de uma funda.”
(Veja Samuel 25:29)

O homem que se encontrava a sua frente, possuia
provisdes em sua bdélsa e enquanto as almas de seus ini-
migos seriam como pedras de funda, para serem lanca-
das fora, sua alma seria guardada pelo Grande Pastor.

As saudacdes orientais eram excessivamente longas,
repetidas vérias vézes. Talvez por isso, Cristo admoestou
seus apéstolos a ndo saudarem ninguém pelo caminho.

As filacterias sdo mencionadas varias vézes nas es-
crituras. Uma filacteria é uma pequena caixa preta, con-
tendo copias de Exodo 13:2-17 e Deuterondmio 6:4-9;
11:13-21. Para as oracdes dos dias de semana, coloca-
vam uma filacteria na testa e outra no braco esquerdo.
Os fariseus faziam essas caixas e talvez fosse a isso que
Jesus se referiu, condenando os fariseus, em Mateus 23:5.

Um estudo dos antecedentes de cada escritura é imen-
samente Gtil ao professor. E bom saber que Marcos es-
creveu seu evangelho, ou pelo menos parte déle, para
preservar a memoria de Pedro com respeito a Jesus. Ma-
teus escreveu seu evangelho para os judeus. Queria, mais
tarde, provar aos judeus que Jesus era o tdo esperado
Messias. Lucas escreveu para preservar histérias s6bre
Jesus, quando estava no Mediterrdneo. O evangelho de
Jodo foi para os gentios, como também para os judeus;
da nova interpretagdo ao significado espiritual de Cristo
em térmos do pensamento grego. Uma compreensao
déstes fatos ajudara o estudante e o professor a com-
preenderem melhor os escritos dos antigos profetas.

Conhecer o significado das palavras também ajuda
muito. Por exemplo, criar significa organizar ou juntar.
Joseph Smith apoia isto em um de seus sermdes. (DHC
pgs. 302, 317)

A palavra “dia”, na histéria da criagdo, pode muito
bem ser interpretada como periodo de tempo. Este pe-
queno item pode auxiliar o estudioso de histéria da criagao.

Os professores devem manter-se em contato com a
morfologia das palavras e sua relacdo com as escrituras.

Eis uma lista de palavras com as modificacdes:

Palavra Significado em 1611
Imediatamente A0S poucos
Afirmar Provar
Reclamar Pedir
Comunicar Partilhar
Caridade Amor

As mudancas nos significados das palavras podem e
fazem diferenca na compreensdo da escritura. Por exem-
plo, os tradutores da Biblia para o arabe usaram uma
certa palavra para significar as plantas, na histéria da
criacdo. Durante a guerra essa palavra comecou a ser
usada quando falavam de tanque. Depois da Segunda
Guerra Mundial, os arabes usavam essa palavra somente
para tanques. Assim, a palavra da Biblia teve que ser
mudada, pois certamente Deus ndo féz “tanques” no
quinto dia da criacéo.

Ensinar o evangelho realmente requer estudo con-
tinuo. Os livros a respeito da vida dos antigos povos
também sdo de proveito. Um professor com um cabedal
de conhecimentos é mais bem sucedido e tem maior segu-
ranca ao apresentar uma licdo.
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1l.a SEMANA
JESUS NOS ENSINOU A AMAR
OS INIMIGOS
Introducao:

Depois da designacdo da ultima se-
mana, deverd haver evidéncias do cres-
cimento do amor mutuo. Discuta que
acBes especialmente trouxeram os me-
Ihores sentimentos em relagéo aos fami-
liares e como ésse sentimento pode ser
mantido. A oracdo de abertura desta
licdo deverd expressar gratiddo pelo
amor mutuo e procurar a ajuda do Pai
Celestial para fazermos o bem e dese-
jarmos que as melhores coisas aconte-
¢cam aos outros.

Licdo:
1. Quem sd8o nossos inimigos?
Na licdo da semana passada apren-

demos como amar ao proximo; nesta
licdo aprenderemos a amar nossos ini-

migos. Muitas pessoas tendem a olhar
os inimigos de um modo impessoal.
Alguns pensam: “os inimigos ndo séo

preocupacdes particularmente minhas;
eu ndo tenho inimigos pessoais.” Diga-
lhes que cada um deve aplicar em sua
vida a exortacdo de Cristo, “amai v0ssos
inimigos.” Pergunte a familia:

- Para quem as palavras de Jesus,
“amai vossos inimigos”, se aplicam?

- Vocé tem inimigos?  (deixe cada
um responder para si mesmo; alguns
dirdo que néo)

- O que é um inimigo? (Deixe-0s
explicar a palavra; inclua o seguinte:
segundo o dicionario, podemos dizer ser
o individuo que tem o6dio a alguém; é
um adversario; é quem tem inveja e
injuria.)

- Conhece alguém que nutre 8&sses
sentimentos a seu respeito?

Agora, vejamos se vocés sdo inimigos
de muitas pessoas. Se sentimos amor
por cada um, é indubitavel que sintam
0 mesmo a nosso respeito. Mas o oposto
disto também é uma verdade. Testem
a si mesmos (inclusive os adultos) com
as seguintes questbes, para saberem se
possuem inimigos:

1. Conhecem alguém a quem ndo
apreciam, por quem nutrem um senti-
mento depreciativo, hostil ou antag6-
nico?

2. Tém inveja de alguém?

3. Ha& alguém a quem gostariam de
ver fracassado (quando o mesmo esta
tentando o sucesso) ?

4. H4& alguém a quem gostariam de
retribuir uma ofensa?
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LICOES PARA SETEMBRO

Se vocés tém sentimentos negativos
por alguém, é provavel que obtenham
retribuicdo, devido & maneira como o
tratam. E assim se tornardo inimigos.

Alguém poderd dizer qualquer coisa
engracada, que vocés levardo a mal e
se sentirdo ofendidos; poderdo pensar,
“8le ndo gosta de mim”, ou “éle cagba
de mim”, quando isto ndo é verdadeiro.
Mas vocés o tém como inimigo, ou o
tornam seu inimigo. Isto pode aconte-
cer com um colega, irmédo, esposos
ou pais.

Vocés podem se tornar inimigos de
qualquer pessoa que fere sua posicéo.
Por exemplo, se tém sido lideres em
qualquer atividade, tal como melhor
cantor ou jogador de futebol do grupo
e surge alguém com habilidades idén-
ticas (ou melhores) num campo onde
vocés se consideram o0 maximo, essa
pessoa poderd ser um obstaculo.

E ela poderd ser:

a. Um antagonista nos esportes ou
em qualquer tipo de jogo ou disputa.

b. Uma pessoa que disputa seu cargo
politico ou lugar de honra na escola
ou Igreja.

c. Um rival, que ama a mesma moga
(ou rapaz).

d. Um competidor nos negécios.

e. Um companheiro de folguedos,
que diz, “va embora, ndo gosto de brin-
car com vocé.”

Vocés poderdo se tomar inimigos de
pessoas que nem conhecem; geralmente
elas tm uma formagdo diferente da
sua, podem ser de raca diferente, morar
num outro pais, praticar outra religido
ou viver em outra parte da cidade. Se
ndo simpatizam com ela, se lhe tém
preconceitos, estdo propiciando inimiza-
de através de suas acOes.

2. O que Jesus disse sObre os inimigos

Considere novamente a questdo: tém
inimigos?

Concluir que, se tém ressentimentos
por alguma pessoa, precisam da admoes-
tacdo de Jesus, “amai vo0ssos inimigos.”
O que se ganha odiando os inimigos?
A disputa e a contenda sdo os resul-
tados naturais; detestando os inimigos,
estaremos fazendo o que o demdnio
deseja.

Desde que Jesus foi designado por
nosso Pai a nos mostrar a maneira cor-
reta de agir, certamente quererda que
amemos nossos inimigos. Vamos ver o
que Ele disse. (Peca a alguém para ler
Mateus 5:43-48. Depois, peca-lhes para
comparar os versiculos de Mateus com
Lucas 6:27-28, 32-35. Saliente que Lu-
cas usa a palavra pecadores no lugar

de publicanos. Explique algumas pala-
vras nos versiculos, que ndo sejam com-
preensiveis; por exemplo: aquéles que
0S enganam, o0s tratam com rancor ou
escdrnio sdo seus inimigos. Jesus ndo
nos disse somente para amarmos nossos
inimigos, mas também nos disse o por-
qué; discuta essas razdes.)

a. K facil amarmos alguém que nos
ama. Se conseguimos amar somente
quem nos ama, ndo estamos sendo me-
lhores do que os pecadores, pois deve-
mos amar nossos inimigos se verdadei-
ramente somos seguidores de Jesus.

b. Anteriormente aprendemos que
para viver com o Pai Celestial devemos
nos tornar iguais a Ele. Amar nossos
inimigos nos ajuda a crescer, tornan-
do-nos perfeitos como é o Pai que esta
nos céus.

Discutir:

E possivel ou comum, nos dias atuais,
amar nossos inimigos? Ou é um ideal
que somente pode ser alcancado depois
de ganharmos a vida eterna? Podemos
fazer o bem para aquéles que nos
odeiam? Jesus Cristo nos ensina que
amar o inimigo ¢ um modo de proceder
correto, pois sugeriu isto aos santos,
mesmo quando estavam sendo perse-
guidos. Cérca de trés anos depois da
Igreja ter sido organizada, os lideres
compraram uma grande porgdo de terra
em Jackson County, no Missouri. Os
santos se estabeleceram 4, edificaram
seus lares e fizeram suas plantagdes.
Mas seus inimigos se levantaram contra
éles e comecaram a afligi-los e a per-

segui-los. As turbas vieram e queima-
ram suas colheitas e o0s expulsaram
dos lares.

Se um inimigo viesse e queimasse sua
casa e 0s expulsasse, o que fariam?

E justo que algum dos santos quisesse
defender seus direitos e lutar, mas o
Senhor lhes disse: (pe¢a aos membros
da familia para ler D&C 98:23-26)

3. Qual o resultado de amar ou odiar
os inimigosf

Use a seguinte histéria, para mostrar
como odiar o inimigo pode destruir as
pessoas e como ama-los pode lhes dar
crescimento e poder. Como introdugéo,
peca para os familiares se revezarem
na leitura da histéria de Davi e o Rei
Saul, em | Samuel 17:32 até Il Sa-
muel 2:7)

Evidencie que Saul destruiu a si pro-
prio por considerar Davi como inimigo,
odiando-o e tentando injurid-lo. Diga-
lhes como poderia ter sido diferente se
éle tivesse amado Davi; discuta como
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0 Senhor protegeu e recompensou Davi
por ter mostrado amor ao inimigo.

4. Como aprender a amar nossos
inimigos?
Discutir: Geralmente, como prejudi-

camos um inimigo? O seguinte incidente
poderd nos mostrar:

Dois membros de um pequeno ramo
tiveram um desentendimento. Cada qual
achava que o outro havia sido injusto.
Devido a isso, o espirito de contenda
nasceu no ramo e afastou o Espirito
do Senhor. Os outros membros do ramo
também se desentenderam e isso con-
tinuou, mesmo depois de terem esque-
cido quem havia comecado. Uns ndo
vinham & Igreja por causa dos outros,
que poderiam estar la&. Eram inimigos,
pois ndo se amavam.

O presidente da missdo enviou para
1& outro presidente de ramo, com a
designacdo de trabalhar fervorosamente,
a fim de fazer voltar o Espirito do
Senhor aquele ramo.

Quando éle visitou os membros, des-
cobriu que cada um desejava apenas
contar os erros dos demais. Numa oca-
sido, disse: “Mas sera que ndo ha algu-
ma qualidade boa naqueles irmé&os?
Vocés conhecem essas pessoas ha tanto
tempo, serd que ndo sabem de alguma
qualidade?” A Irma Elsa finalmente
concordou que a Irméd Luisa era uma
o6tima cozinheira. Quando esta ia dizer
ao presidente, alguns dias mais tarde,
0 que estava errado com a Irmé& Elsa,
éle interrompeu: “Ela disse que vocé
¢ uma 6tima cozinheira.”

“Ela realmente disse isso de mim?”,
perguntou a Irm@& Luisa, surprésa e
agradecida, porque anteriormente ha-
viam sido boas amigas.

O presidente do ramo procedeu da
mesmo forma com relagdo aos outros
membros, dizendo as boas qualidades
que um encontrava no outro. Depois de
alguns meses, os inimigos tornaram-se
amigos novamente e o Espirito do Se-
nhor voltou aquele ramo.

Discutir: Como o pessoal désse ramo
prejudicou a si proprio e aos seus ini-
migos? (falando mal dos mesmos)

Como podemos aprender a amar nos-
sos inimigos? (falando bem em vez de
prejudica-los e sempre tentando ver
suas melhores qualidades)

O seguinte incidente mostra outra
maneira de amarmos nossos inimigos:

A filhinha do Conde Leo Tolstoi es-
tava brincando com alguns dos filhos
dos servos, quando um dos meninos
bateu-lhe. Ela chorou e pediu para o
pai castiga-lo. O conde colocou-a
no joelho, abragou-a e disse, “Se eu
me levantar e sair para bater no me-
nino que a magoou, nds dois teremos
um inimigo. N&o seria melhor se vocé
fosse a cozinha cortar uma fatia de péo
com manteiga para da-la a éle? Em
vez de fazer um inimigo, nés dois te-
remos feito um amigo.”

Discutir: como éste incidente prova
que podemos amar nossos inimigos?
(fazendo algo de bom para éles) Con-
te-lhes agora so6bre Lincoln, que nos
ensinou a amar nossos inimigos:
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Certo dia, um amigo disse a Abraham
Lincoln, “Por que vocé tenta tornar-se
amigo dos seus inimigos? Deveria ten-
tar destrui-los.” Lincoln replicou, “Né&o
destruo meus inimigos quando me torno
amigo déles?”

Se souber de experiéncias aconteci-
das na familia, que ilustrem o0s mesmos
pontos, poderd contad-las em lugar das

histérias acima.
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5. Aprendemos a amar nossos immigos

Peca a cada um para pensar em al-
guém a quem ndo aprecia ou talvez
tenha tentado prejudicar de algum
modo. Poderd ser um membro da fa-
milia, colega de escola, etc. A sua de-
signacdo serd a de aprender a amar
essa pessoa.

Realce novamente o fato de que se
amamos uma pessoa, desejamos que o0
melhor Ihe aconteca. Peca-lhes para ler
Mateus 5:44 outra vez; o mesmo de-
vera ser colocado no grafico, para que
0 memorizem durante a semana. Nesse
versiculo Jesus nos fala sbdbre Seus
inimigos. O que nos sugeriu com res-
peito aos inimigos? (orar por éles,
fazer-lhes bem) Discuta com a familia
o significado dessas palavras.

Para um melhor resultado, fazer no
grafico uma lista das coisas que 0s
familiares devem se lembrar para
aprender a amar a pessoa que escolhe-
ram; eis algumas sugestdes:

1. ndo falarei mal,

2. procurarei o seu bem,

3. tornar-me-ei seu amigo, etc.

Certa familia criou um envelope com
o titulo “Inimigos”. Cada filho escreveu
seu nome e o0 da pessoa que desejava
aprender a amar e colocou dentro do
mesmo, que o pai guardou; quando
aprenderam a gostar da pessoa, o pai
retirou o papel do envelope, e o colocou
em outro, com o titulo de “Amigos”.
Alguns nomes estavam no envelope
“Amigos” dentro de uma semana, outros
dentro de um més. Vocé também, pai,
poderd sugerir que seus filhos facam
ésse jogo bem interessante, ajudando-os
a trabalhar na designacdo sériamente.
Diga a familia que no comég¢o da proéxi-
ma licdo cada qual reportard seus pro-
gressos com a pessoa que esti tentando
apreciar.

PROGRAMA SUGERIDO
la. Semana

Hino: Amor no Lar, n« 130.
Oragdo:

Licdo: Jesus nos ensinou a amar
nossos inimigos.

Objetivo: Ajudar cada familiar
a compreender o principio de
amor mutuo, aplicando-o nas
relacdes com outras pessoas.
Esquete: Pelos filhos mais ve-

lhos.

Memorizagdo: Mateus 5:44.
Atividade1 ' Bridcar de lengo
atrds.

Ilino: A escolha.

Ora¢&o:

Lanche: Torta de camardo com
refresco.

2.a SEMANA

PERIODO DE ATIVIDADE FAMILIAR

Introdugéo:
Vocé tem trabalhado para maior
unido, compreensdo e amor em sua

familia. Tem tentado eliminar as dis-
cussbes e as contendas. Tem ajudado
os filhos a amar os inimigos. Para
o dia de atividade, podera aplicar
ésses principios em situacdes diferentes.
Sera o teste do progresso familiar.
Vocé poderd alegra-los nessa atividade,
ao mesmo tempo que 0s ensina e, dessa
forma, éles crescerdo em seu conheci-
mento.

1. Planejando a atividade

A familia tdda devera planejar a ati-
vidade; se quiser, podera usar o tempo
regular da licdo para fazé-lo e assim
ter a atividade na préxima semana.
Ndo deverd ser esquecido que todos
falardo sdbre o seu progresso na de-
signagdo de amar um inimigo. Os filhos,
em especial, ndo deverdo esquecer que
a chave para o sucesso é o desejo de
que sempre aconteca o melhor para as
pessoas que ainda ndo sdo suas amigas.

Sugestoes:

a. Fazer o bem para uma familia
que ndo apreciam.

Se existe uma familia que ndo apre-
ciam por qualquer razdo, a atividade
poderd ser a de que todos sobrepujem
essa atitude; cada membro da familia
deverd se responsabilizar por um mem-
bro da familia que ndo simpatizam.

As regras dadas na Ultima semana,
sbbre como se amar um inimigo, deverao
ser seguidas. Procurem as boas quali-
dades dessa familia especialmente as
dos membros por quem estdo respon-
saveis.

Depois disto, discutir o que aconteceu,
se poderia ter sido melhor, etc.

b. Transmitir amor aqueles que
precisam de nos.

Reveja a 2» licdo da revista de maio,
especialmente o subtitulo 5; adapte al-
gumas das sugestdes mencionadas; tal-
vez precisem ser modificadas, em vez
de cuidar do jardim, poderd ser ence-
rar a sala, etc. O propdsito dessa ati-
vidade é transmitir amor a familia e
unificar as pessoas. Siga cuidadosa-
mente as sugestdes da licdo acima cita-
da, a fim de aplicar os principios de
amor j& aprendidos.

c. Uma excursdo familiar tem su-
cesso devido ao amor.

— poderdo fazer um piquenique a um
lugar bem pitoresco;

— ou talvez visitar o zooldgico;

— ou ainda, dar um passeio pela
praia.

O planejamento é de extrema impor-
tdncia para o bom resultado do seu
programa e cada membro deverd execu-
tar uma parte dos planos.

O seguinte mostra o resultado de um
bom planejamento:

A familia Mantovani desejou fazer
um passeio no campo, para estar mais
em contato com a natureza; discutiram
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as regras de comportamento, alimen-
tacdo, etc.

Freqlientemente havia brigas entre as
criangas, quando faziam excurses. Mas,
nesse dia, decidiram que ndo iria haver
nada disso e cada qual desejaria que
o melhor acontecesse ao outro.

Ficou decidido, também, que cada um
teria a sua responsabilidade nas varias
tarefas necessarias; a méde e a filha
mais velha, Adalnice, preparariam o
lanche. Fausto, o escoteiro, disse que
levaria o lanche em sua mochila. De-
pois, enterraria os restos do lanche e,
por isso, ganharia um grande pedago
de bbdlo de chocolate.

Olga, de trés anos, também o ajudaria
a enterrar as sobras e as cascas de
frutas. leda, que ja estava no ginasio,
olharia Olga e Ihe mostraria coisas bem

agradaveis. leda estava interessada
em colegdes, e sugeriu a familia que
guardasse qualquer objeto pitoresco,

uma folha séca, uma pedra bonita, se-
mentes de fléres, etc. Amauri acrescen-
tou que o passeio seria bem mais inte-
ressante se tirassem fotografias e disse
que levaria a maquina e éle proprio
revelaria o filme. Com essa sugestdo,
Adalnice e Fausto se prontificaram a
colar as fotografias no album familiar.

Papai disse que iria com o Unico pro-
pésito de estar com a familia, mas
ajudaria quem déle precisasse.

Finalmente o grande dia chegou, e I
se foram éles para um lindo vale. No
percurso, quando passaram por uma
cidadezinha, estavam tdo entretidos com
a conversa, que ndo notaram o sinal
luminoso; logo se ouviu a buzina de
um carro atrds déles. Amauri pbds a
cabeca para fora e ia fazendo uma ca-
reta para o outro carro, quando se lem-
brou que essa era uma boa maneira de
fazer inimigos.

O pai, que olhava pelo espelho,
falou, “Muito bem, filho, estou orgulho-
so por vocé ter lembrado. Eu ndo esta-
va observando a luz, foi minha falta.”

A familia divertiu-se muito com o
passeio. Quando voltaram para casa,
discutiram sbbre o sucesso do piqueni-
que e concluiram ter sido devido a cada
um haver feito a sua parte da designa-
cdo. Isso fortaleceu o elo familiar.
Quando as fotografias foram reveladas,
nem podiam esperar que a moldura es-
tivesse pronta, pois queriam ver a mais
bonita na parede. Muitas das fotogra-
fias de Amauri ficaram boas e o album
é um tesouro para os dias futuros.

PROGRAMA SUGERIDO

Qa. Semana

Hino: Espirito (le Deus, n.» 50.

Oracgéo:
familiar.

Periodo de atividade

Hino: Com valor marchamos,

n.° 141.

Oragéo:

36

3.a SEMANA

JESUS NOS ENSINOU A PALAVRA
DE DEUS

Licao:

1. Os profetas registram a palavra
de Deus

Ao introduzir éste ponto, diga que
escrevemos as coisas, para ndo esque-
cé-las; com freqliéncia ouvimos os adul-
tos dizer: “Sera melhor escrever, pois
talvez esqueca.” Os pais, por essa razdo,
marcam seus apontamentos num peque-
no livro. Certamente ja ouviram a ma-
mde dizer: “Pensei que me lembraria
da receita sem escrever, mas ndo con-

sigo. Tenho de pedi-la novamente a
Dona Inés.”
Certa vez, Dona Lucinda ia fazer

compras e pediu que sua filha também
fosse. Depois que Maria se aprontou,
encontrou a mde escrevendo. “O que
estd fazendo?”, perguntou. E a mée
explicou que estava fazendo uma lista
das coisas a serem compradas. Disse-lhe
também que era importante fazer a
lista, pois poderia esquecer de alguma
coisa. Com a lista, ndo haveria perigo
de esquecer-se de nada.

O Comité Geneal6gico da Igreja en-
coraja as pessoas jovens e adultas a
escreverem suas historias e experiéncias
promovedoras de fé, para os filhos e
netos que tiverem.

O seguinte incidente, da vida de Moi-
sés, ajudara a familia a aprender que
precisamos da palavra do Senhor, (se
quiser, poderd lembra-los sdbre Moisés,
o que foi e o que féz)

Moisés conduzia seu povo para fora
do Egito, em direcdo a Palestina
(Canad). Durante a viagem, muitas
vézes ficavam famintos, pois ndo tinham
com o que se alimentar. Entdo se la-
mentavam e desejavam que Moisés nun-
ca os tivesse tirado do Egito. Moisés
falou com o Senhor sébre isso, e o Se-
nhor providenciou alimentos (mana e
codornizes), mas também disse: “Nem
s6 de pdo vive o homem, mas de tudo
0 que procede da bdca do Senhor, disso
viverd o homem.”

Nosso Pai tem um plano, que nos
capacita a viver eternamente com Ele.
Mas ésse objetivo estd baseado em que
condigdo? (vivermos as leis criadas para
nos aperfeicoarmos) Em outras palavras,
devemos viver por *“cada palavra que
procede da bbdca do Senhor”. Nenhum
de no6s obterd a vida eterna de outra
maneira.

Desde que é importante vivermos por
cada palavra dada pelo Senhor, devemos
saber o que encerram. Como isso é pos-
sivel? (Suas palavras devem ser escri-
tas) Depois da ressurreicdo, Cristo foi
para a América visitar Seu povo e lhe
disse: (leia D&C 76:28).

No coméco do curso, sugerimos que
cada filho tivesse o0s livros-padrao.
Nesta licdo todos os livros sdo neces-
sarios, para cada um acompanhar o que
esta sendo discutido. Faca as seguintes
perguntas:

As palavras do Senhor, escritas pelos
profetas é acessivel a n6s? Como sdo
chamadas? (escrituras ou obras-padrédo)

Enumere as obras-padrdo (Biblia, Li-
vro de Moérmon, Doutrina e Convénios
e Pérola de Grande Valor)

Peca para os filhos examinarem todos
ésses livros e explicarem o que signi-
ficam; isto podera ajudar:

Biblia — Antigo Testamento: A pa-
lavra do Senhor e a histéria do Seu
povo, desde Addo até Cristo. Conta tam-
bém a histéria dos descendentes de
Abrado, seu filho Isaque e o filho déste,
Jac6é. O Senhor deu um nbévo nome a
Jacd, ou seja, Israel. Foram os filhos
de Israel que Moisés tirou do Egito,
onde estavam escravizados, levando-os
para Canad. NO6vo Testamento: Contém
a palavra de Deus, ensinada por Jesus
e narra Sua vida, escrita pelos discipu-
los. Contém também as palavras e car-
tas dos apéstolos, e 0 modo que traba-
lharam para estabelecer a Igreja de
Cristo na Terra.

Diga a familia que t6das essas divi-
sOes estdo marcadas na primeira pagina
da Biblia.

Livro de Mérmon: contém a palavra
de Deus, escrita pelos antigos profetas
da América; conta a visita de Jesus
a América, depois de Sua ressurreigdo
e um breve registro dos jareditas que
vieram a América. Os registros foram
feitos em antigas placas (traduzidas por
Joseph Smith através do poder de Deus,
em 1830) Peca a familia para ler os
nomes dos livros contidos no Livro de
Mérmon.

Doutrina e Convénios: Contém a pa-
lavra de Deus para a lIgreja atual e
instrugbes sdbre a organizagdo e resta-
belecimento da mesma. Foi escrito
especialmente para os dias de hoje.

Pérola de Grande Valor: Moisés: A
palavra do Senhor a Seu povo, como
revelado pelo Profeta Joseph Smith.
Contém profundas verdades sbbre a
criagdo da Terra e a relagdo dos ho-
mens com Deus. Abrado: A palavra do
Senhor a Abrado; traduzido pelo Pro-
feta Joseph Smith.

Joseph Smith I: a palavra do Senhor,
a respeito dos sinais da segunda vinda
de Cristo, (re-traduzido de Mateus 24)

Joseph Smith Il: Aqui Joseph Smith
conta sua propria histéria a respeito
da primeira visdo, as placas, a restau-
racdo do Sacerdocio e organizacdo da
Igreja nesta dispensagdo. Contém, tam-
bém, 13 breves declaragbes das crengas
da lIgreja, escritas por éle préprio.

Nesta discussdo, pai, mostre a reve-
réncia que tem pelas obras-padrdo; se
cada um tiver seus préprios livros, os
quais podem manusear e ler, aumenta-
rdo seu amor pelas escrituras.

2. A atitude de Jesus sbdbre as escri-
turas

Jesus conhecia a vontade do Pai e
foi Ele que a revelou aos antigos pro-
fetas. Talvez vocés pensem que Ele ndo
se importava com os registros s6bre as
acbes de Deus. Entretanto, mostrou
grande amor e respeito por éles e citou
0s antigos profetas com grande frequén-
cia; mencione o seguinte exemplo:
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Antes de comegar Seu ministério,
Jesus foi batizado; quando saiu da agua
0 Espirito desceu sbbre Ele e uma voz
disse: "... Este é Meu Filho Ama-
do...” O que teria sentido Jesus depois
daquela experiéncia? Provavelmente de-
sejaria estar com o Pai e por isso o
Espirito o conduziu ao deserto. L& je-
juou por 40 dias. Depois désse periodo,
Satands veio a Jesus, dizendo-lhe para
transformar as pedras em pdo, se fosse
o Filho de Deus. Qual foi a resposta
de Jesus? (deixe a familia encontrar
em Mateus 4:4) Este versiculo devera
ser escrito no gréfico, para que a familia
0 memorize. Esta ndo foi a Unica oca-
sido que Satanas tentou a Jesus; mas
cada vez Ele respondia com uma es-
critura. Peca & familia, se forem todos
adultos, para comparar Deuterondmio
8:3; 6:16; 6:13 com Mateus 4:4; 4:7;
4:10.

Quando Jesus veio a América, também
citou alguns profetas antigos; veja Il
Nefi 16:17-20 e compare com Isaias
52:8-10.

3. Procurando as escrituras

Continue tentando fazer sua familia
desejar ler as escrituras. Dos seguintes
incidentes, selecione o0s que puderem
ajuda-lo. Deixe a familia relatar o que
souberem.

As placas de Latdo:

O Senhor ordenou que Lehi e a fa-
milia deixassem Jerusalém, a qual seria
destruida por causa da iniqliidade e Lehi
deveria conduzir a familia para a Terra
Prometida. Enquanto estavam acampa-
dos no deserto o Senhor exigiu que o0s
rapazes fossem apanhar as placas que
continham os escritos dos profetas,
desde o comég¢o do mundo; ésses re-
gistros estavam gravados em placas
(félhas) de latdo. Cérca de 300 anos
depois de haverem chegado, tornaram-se
um povo numeroso; estavam divididos
em duas nagBes, 0os lamanitas e 0s ne-
fitas. Os lamanitas se revoltaram contra
os nefitas e o Senhor pediu a um pro-
feta, Mosiah, que os levasse para as ter-
ras do norte. Enquanto viajavam para
encontrar o névo lar, tornaram-se nova-
mente um povo NUMeroso — um povo
cuja lingua Mosiah ndo podia entender,
um povo que ndo acreditava em Deus.
Depois de algum tempo, Mosiah apren-
deu que os ancestrais désse povo haviam
vindo de Jerusalém, na mesma época de
seus antepassados. Também tinham sido
conduzidos pelo Senhor. N&o traziam
nenhuma escritura consigo e nesses trés
séculos haviam perdido sua religido e
lingua original. Mosiah ensinou-lhes a
palavra de Deus e a lingua de seus pais
e éles o escolheram como rei.

A receita: (historia veridica)

Uma mulher se dirigiu a uma cidade
bem distante, para consultar-se com um
médico famoso, pois sua doenga era
grave. Depois de examina-la, o doutor
deu-lhe a receita, recomendando que a
seguisse em todos os detalhes.

Agobsto de 1965

PROGRAMA SUGERIDO
3a. Semana

Hino: Aonde
n.o 104
Oragiio:
Ligilo: Jesus nos ensinou a pa-
lavra de Deus.

Objetivo: Ajudar os familiares
jaaumentar em seu amor e apre-
ciagcdo pela palavra de Deus.
icomo ensinado por Jesus.
Ndmero Musical: pelos pais.
Memorizagtlo: Mateus 4:4.
Atividade: Ler as escrituras
diariamente, como citado na li-
¢do.

Hino: Doce é o trabalho, la. e
3a. estrofes, n.° lill.

Oracéo:

Lanche: [Pizza com refresco.

mandares irei,

Quando a mulher, alguns minutos
depois, olhou para a receita, ficou sur-
présa com o que viu escrito: “Va para
casa e leia sua Biblia uma hora por
dia.” A principio ficou raivosa, mas
resolveu seguir o conselho médico, pois,
afinal, ndo lhe custaria nada.

Um més depois, voltou ao consultério
e éle lhe disse: “Bem vi que vocé se-
guiu minha receita fervorosamente.”
A mulher lIhe perguntou como soubera
que ela precisava de fé na palavra de
Deus e éle, pegando uma Biblia ja bas-
tante usada, respondeu: “Nunca atendo
um caso sem antes encontrar forca e
fé neste livro.”

Serda interessante se vocé puder con-
vidar uma pessoa com um testemunho
bem forte para da-lo nesta aula s6bre
as escrituras. Podera ser o avd ou mes-
mo o Professor Familiar. Os versiculos
favoritos da familia poderdo ser lidos.
Discuta 0 que o Senhor estd dizendo
em cada um.

4. A familia conhecerd as escrituras

Planeje com sua familia que vocés
comecardo a ler alguns versictlos de
escritura diariamente . Esta é a designa-
¢do para a semana. Adapte-a as neces-
sidades de sua familia; podera Ié-la pela
manhd, na hora da oragdo familiar, ou
na refeicdo da noite, antes da béncéo
do alimento; talvez, ainda, poderdo fa-
zé-lo depois da hora do jantar, como
também antes da hora de dormir. Co-
mece ésse projeto imediatamente; o
desta noite podera ser Il Néfi 11:1-17.
Sugerimos as seguintes para o decorrer
da semana:

Quinta: I Néfi  13:15; 14:1-5;
12:38-45 — Verdades ensinadas no Ser-
méao da Montanha.

Sexta: Il Néfi 12:19-24; 14:21-27 —
Devemos viver pela palavra de Deus.

Sabado: Il Néfi 14:7-12; 18:14-21 —
Oragéo.

Domingo: Il Néfi 18:1-11; 20:3-9 —
Sacramento.

Segunda: Il Néfi 27:1-23 — O tra-
balho de Cristo.

Térca: 11l Néfi cap. 17 — Jesus

curando e abengoando as criancgas en-
férmas.

Peca a familia para, a medida que
as cenas forem lidas, as retratarem em
suas mentes.

4.a SEMANA

JESUS NOS ENSINOU A TER FE
NO PAI CELESTIAL

Introdugéo:

Avalie com a familia o progresso que
tém feito com a leitura das escrituras.
Use as seguintes sugestdes:

A hora que escolhemos estd sendo
apropriada?

Serd melhor escolher outro dia?

Vocés tém se alegrado com as leituras
diarias?

Licao:
1. Jesus deu énfase a fé

Na outra semana aprendemos que
Jesus deu grande importancia a palavra
do Senhor. O que disse para podermos
saber? (ler Mateus 4:4) )

Nesta semana aprenderemos que Ele
deu grande énfase a fé. Como sabemos
disso? (Se néo fosse pelo Ndévo Testa-
mento e o Livro de Mérmon desconhe-
cerfamos ésses principios de fé.)

Peca a familia para lembrar-se de
tudo o que Jesus falou sbbre a fé; para
isso, enumere as passagens que Ié, dei-
xando espagos em branco:

" homem de pequena ...” (Ma-
teus 6:30)

“Afirmo-vos que nem mesmo em Israel
achei como esta.

“Pois em verdade vos digo que, se
tiverdes ... como um grdo de mostarda,
direis a éste monte, passa daqui para
acolad e éle passara.

“Filha, tua te salvou.” (Marcos
14:31)

Jesus falou sbbre a fé multas vézes.
Levou aquéles que mostravam fé e re-
preendeu aquéles que ndo a possuiam,
e edificou Seu evangelho sbbre os ali-
cerces da fé em Deus.

2. O que significa a palavra fé

XUma senhora disse que ouviu a pala-
vra fé quando era crianga e custou a
entendé-la. Todos dizem que devemos
orar com fé se desejamos que nossas
oracBes sejam atendidas, mas ninguém
consegue explicar o que é fé./-

Eis uma atividade que poderd ajudar
sua familia a compreender a fé:

Diga-lhes que em determinado lugar
hd um envelope. Peca-lhes para irem
pegéa-lo; quando o trouxerem, diga que
contém um versiculo, a ser usado mais
tarde, na licdo. (Copie o versiculo
Hebreus 11:6 e cologue-o no envelope
antes do estudo familiar.)

Diga-lhes que a pessoa que trouxe o
envelope ndo sabia onde éle se escon-
trava. Segundo esta experiéncia, como
podemos concluir o que é fé? (dei-
xe-0s responder) Poderdo dizer que é
crer fortemente em alguma coisa ver-
dadeira; é certeza de sabermos que uma
coisa é verdadeira, apesar de ndo co-
nhecé-la.
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Convide alguém da familia para con-
tar uma historia sdbre pessoas que tive-
ram fé e por isso foram recompensadas.

Depois, peca a familia para abrir o
Livro de Mérmon em Alma 32:17,18,21.

Discutir: o que significa a frase “um
sinal do céu”?

Poderia significar uma voz vinda do
céu, ou mesmo uma revelacdo, tal como
tiveram Joseph Smith, Estevdo ou o
Apostolo Paulo.

Se tivessem visto o Pai sua fé aumen-
taria? Leiam Eter 3:19. Em que se
transformou a fé désse homem? (co-
nhecimento)

No6s precisamos ter o conhecimento
de tbdas as coisas, entretanto, ha algu-
mas coisas pertencentes ao_evangelho
que ndo nos é dado saber. E plano do
Senhor, que enquanto estivermos na
Terra vivamos os principios de fé. Peca
para um dos filhos ler Il Corintios 5:7.

Tomé ndo acreditou ter Jesus real-
mente ressuscitado até que tocou Suas
chagas. Jesus lhe disse: “N&o sejas in-
crédulo, mas crente... Tomé, por que
me viste, creste; bem-aventurados os
que ndo viram e creram.”

Aprendemos nas ligbes anteriores que
0 Pai nos ama e deseja nos ajudar,
entretanto, exige que tenhamos fé. Peca
a alguém para tirar o papel do envelope
e ler.

Por confiarmos no Pai, sabemos que
andar na fé s6 nos traz crescimento e
desenvolvimento, os quais ndo obteria-
mos de outro modo.

3. A fé em Deus é uma ponte

Agora que todos tém uma idéia do
que seja fé, desenvolva o significado de
fé em Deus. O propdsito desta licdo
ndo é o de estimular fé em qualquer
coisa, mas no Pai Celestial. Discuta:
O que é fé em Deus? (deixe que res-
pondam com suas proprias palavras)
O seguinte podera ajuda-lo:

A fé em nosso Pal é a convicgdo de
que Ele vive, apesar de ndo podermos
vé-10. Alguém ja disse que “fé é um
salto na escuriddo.” Fé é a certeza de
que o Pai esta dirigindo o mundo, é
conviccdo que Ele é nosso Pai e ouvird
as nossas oragdes.

Certa vez, um presidente de missdo
e alguns missionarios estavam no pico
de uma colina, observando um majes-
toso rio do este do Canadd. A certa
altura do rio havia uma ponte; era
muito grande, tendo sido exigido para
a sua feitura, uma grande habilidade
em engenharia. Essas pessoas se mara-
vilharam com o tremendo péso que a
ponte sustentava. Um missionario ex-
clamou: “O aco é a coisa mais forte
do mundo.” Mas o presidente da missédo
ndo concordou, dizendo: “Né&do, a fé em
Deus é mais forte do que o ago.”

Sobre a ponte da fé poderemos trans-
por o espaco para chegarmos & presenca
de Deus. (adaptacdo de um incidente,
contado por Nefi Jensen)

Peca aos membros da familia para
lerem Marcos 11:22 e memoriza-lo du-
rante a semana.
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4. O que a fé em Deus consegue

Ajude a familia a compreender que
recebemos béncdos ilimitadas se acredi-
tamos em Deus. Pecga-lhes para ler
Mateus 17:20. Jesus estd nos dizendo
que a fé nos ajuda a sobrepujar grandes
dificuldades, que ela move montanhas.
Convide os familiares a contarem inci-
dentes, onde a fé os ajudou a resolver
qualquer dificuldade. Este nos foi con-
tado pelo Presidente David O. McKay:

“A primeira oracdo de fé que aprendi,
foi ajoelhado ao lado de minha mae.
Ela me disse que Deus atende pronta-
mente as oragdes dos pequenos como 0s
pais fazem com os pedidos de seus fi-
lhos. Acreditei no que ela disse; e sem-
pre pedi béncdos ao Pai. Eu nada sabia
a respeito do principio abstrato da fé,
ainda assim acreditava que Deus ouviria
e responderia as minhas oracdes. E foi
com essa fé que procurei o Senhor,
numa noite que acordei sobressaltado,
ouvindo passos perto de minha cama.
A minha respiracdo tornou-se mais ré-
pida e eu podia ouvir as batidas do
coracdo. Minha mée havia me ensinado
a orar ajoelhado perto da cama e foi
com certo esforco que o fiz naquela
noite; mas orei como nunca antes, pe-
dindo para Deus me dar Seu conforto

PROGR.HU SUGERIDO
4a. Semana

Him»: Semeando, n.« 81.

Oragiio:
Ligdo: Jesxis nos ensinou a ter
fé no Pai Celestial.

Objetivo: Inspirar os familiares
a orarem com maior fé.

Dtxcurstitiio: Pelo filho menor.
Memorlzarfiot Marcos 11:22.
Atividade: Preencher a designa-
¢do do grafico.

liino: x,4 nos cumes das monta-
nhas, n.° 80.

Oracéo:

Laui-lie: Suspiro.

e protecdo. Quando disse amém, ouvi
perfeitamente uma voz dizer “ndo tenha
médo” e o médo desapareceu completa-
mente do meu coragdo. Senti-me con-
fortado e logo depois j4 estava ador-
mecido.

Considerei o incidente como sendo a
resposta do Senhor a uma prece e tddas
as vézes que o temor se apodera de mim,
lembro-me do acontecido ha tanto tem-
po atrds. Para mim isso é uma prova
de que o ensinamento de meus pais €
verdadeiro, de que o Pai Celestial ouve
e responde as nossas oracdes, provando,
também, a absoluta veracidade das pa-

lavras encontradas em 11l Néfi 18:20.”
(peca-lhes para ler)

Discutir:

Como a fé ajudou o Presidente
McKay?

De que modo somos auxiliados quan-
do temos fé, sabendo que Deus vive?
Encoraje os filhos a responderem,
depois de haverem refletido por alguns
momentos; as palavras seguintes o aju-

dardo a fazé-los compreender o que a
fé em Deus significa:

a. Se Ele ndo vive, ndo pode res-
ponder nossas oracdes; ndo poderia ter
revelado Seu evangelho, ndo nos cura-
ria, nem_orientaria. Devido a certeza
de que Ele vive, podemos receber res-
posta as nossas oragdes.

b. Perguntaram a um menino de 10
anos como sabia que Deus existia e éle
respondeu: “Torna-me destemeroso e
desejoso de ser bom.”

c. Uma jovem senhora, que havia
perdido o marido num acidente, disse
certa vez: “Eu ndo poderia continuar
vivendo se ndo soubesse que meu Pai
Celestial estd sempre ao meu redor e
que posso orar a Ele a qualquer hora.”

5. Como aumentar nossa fé

Use a seguinte citacdo: “Uma pessoa
aprende o valor de trabalhar, traba-
Ihando; de brincar, brincando; de se ali-
mentar, comendo e aprende o valor da
fé, exercitando-a... Se uma pessoa tem
fé em Deus, deve dizer a si propria:
Eu sei que Ele vive.” (Lowel B.
Bennion)

O que acontece a um musculo quando
ndo o usamos? A fé em Deus é como um
musculo, que ndo sendo usado, torna-se
fraco e sem flexibilidade. Se desejamos
sériamente manter nossa fé no Pai Ce-
lestial, precisamos nos lembrar d’Ele
todos os dias. Explique a familia que
estaremos mais perto do Pai se nos
lembrarmos d’Ele ndo s6 nas orag0es,
mas nos pequenos atos de todos os dias.

Frequentemente colocamos “nossos
coracbes nas coisas déste mundo” e
impedimos qualquer pensamento s6bre
Ele. Este é um ideal, pelo qual muitos
de nés batalha, mas ao qual somente
uma pequena maioria dedica-se fervo-
rosamente.

Os pais que estabeleceram um horario
didrio para fazer a oracdo familiar e
0 executam regularmente, deram um
importante passo no ensinamento dos
filhos a terem fé em Deus.

Se meramente estabelecemos um mo-
délo de oracdo, repetindo palavras sem
significado, ndo estamos tendo fé no
Pai. Ela crescerd a medida que as ora-
cdes se tornarem mais significativas e
sinceras, falando ao Pai como a uma
pessoa que sabemos nos ouvira e deseja
nos ajudar. Mas ha outros meios de
aumentar a fé no Pai Celestial; um
déles é adord-l0 em Sua Casa no Dia
Santificado; outro modo é fazer a Sua
vontade. Esses fatos foram discutidos
nas licdes passadas e serdo comentados
posteriormente.

G. Tornando a fé em Deus uma parte
de nossas vidas

Discuta com os membros da familia
0 qué, na opinido déles, deveria ser feito
para que a fé em Deus fbsse aumen-
tada; vocé poderda sugerir o seguinte:

a. Deveremos ter uma oracdo fami-
liar regularmente.

b. A pessoa que oferecer a oragdo
devera falar ao Pai como se estivesse
falando com uma pessoa viva e dird
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O que farei para aumentar
a fé em Deus

palavras significativas. Nos lembrare-
mos que Ele é nosso Pai, permitin-
do-nos falar-Lhe como fazemos com
nossos pais terrestres.

c. Oraremos individualmente todos
os dias e faremos isso com regulari-
dade, apesar de estarmos cansados ou
ocupados.

d. Quando orarmos, acreditaremos
que Ele realmente nos ouve; mantere-
mos um contato didrio com Ele, pe-
dindo-Lhe conselhos para 0s nossos
problemas.

e. Nossa fé aumentard quando ler-
mos juntos diariamente os versiculos da
escritura que nos falam da fé em Deus.

Depois de discutirem ésses pontos, dé
a cada pessoa uma fdlha de papel, a
ser preenchida com a ilustracdo abaixo.
A coluna do lado direito deverd ser
preenchida depois da designacdo haver
sido cumprida.

7. Escrituras a serem lidas durante
a semana:

Moroni 7:9.

Tiago 1:5-7 (chame a atengdo para
os versiculos 6 e 7; expligue o que é
“duvidando™).

Moroni 8:26.

Eter 12:6 (observe especialmente a
Gltima parte do versiculo; o que a pas-
sagem diz que virad primeiro?)

D&C 29:6.

Eter 3:15 (notar a frase “pois nunca
houve um homem crente em Mim como
tu és”; discutir qual a recompensa desta
grande fé).

5.a SEMANA

TEMOS FE NO SENHOR
JESUS CRISTO

Introducéo;

H& poder na fé. A seguinte decla-
ragdo apresenta uma boa introdugéo
para esta licdo. Significa “a certeza de
coisas que se esperam, a convic¢do de
fatos que ndo se véem.”

Depois de aprendermos a ter maior
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Como me senti ao faze-lo

fé em nosso Pai Celestial podemos re-
latar algumas de nossas experiéncias
desde a ultima semana.

Os membros da familia poderdo dis-
cutir o tema “Fé no Senhor Jesus
Cristo.” Alguém poderd ler a histéria
de Pedro sObre as aguas, em Mateus
14:28-31.

Apobs a leitura, discutam porque Pe-
dro pela primeira vez “andou sbbre a
dgua, em diregdo a Jesus”, e entdo
comecou a afogar-se. Qual foi a dife-
renca? A mente de Pedro estava, na
primeira vez, voltada para Jesus. Tinha
fé de que poderia encontrd-10. Obser-
vou as ondas que o rodeavam e sentiu
médo. Provavelmente disse a si mesmo,
“Quem estou pensando que sou? Na&o
posso andar sbbre as 4guas.” Assim que
duvidou, sua fé enfraqueceu, e comegou
a afundar. Quando Pedro teve fé pdde
fazé-lo. Peca a alguém para ler o que
Jesus disse a Pedro (“Homem de pe-
quena fé, porque duvidaste?”)

Fale sdbre Paulo e a mudanca que
se operou néle quando teve fé em Jesus
Cristo. Discuta: Que transformou Pau-
lo? A seguinte explanagdo guia-lo-a:

Paulo era um homem que odiava e
desprezava Jesus e Seus discipulos;
falava contra éles; aprisionou os disci-
pulos de Jesus; permaneceu ao lado de
uma multiddo raivosa que apedrejou
Estevdo até a morte — segurou 0 casaco
de um dos homens que jogava as pedras.
Foi quando Jesus falou-lhe em visdo.
Desde aquéle momento, Paulo teve fé
no Senhor Jesus Cristo e tdda sua vida
foi transformada. Por causa de sua fé,
éle féz tébdas as coisas que Jesus orde-
nara a Seus discipulos: arrependeu-se
do érro praticado; foi batizado e recebeu
0 Espirito Santo. Tornou-se um mis-
sionédrio e um apoéstolo de Jesus Cristo.
Teve tanta fé que sofreu com paciéncia
a perseguicdo que éle préprio impusera
aos cristdos. Foi apedrejado e forcado
a refugiar-se e esconder-se de seus
inimigos.

Como prisioneiro, Paulo passou pelas
méos das autoridades. Festo levou-o a
presenca do rei Agripa, que lhe deu
permissdo de falar. Leia no N6vo Tes-
tamento (Atos 26:8-31) enquanto todos
seguem em suas cOpias o testemunho de
Paulo, de sua fé no Senhor Jesus Cristo.
Chame a atengdo da familia para o
poder e férca que esta fé deu a Paulo
para falar com tal coragem diante de
um rei que tinha poder para matéa-lo.

Licao:

1. Fé em Cristo por Sua divindade
e missdo

Se Cristo fosse somente um homem
— um ser humano como nés — a fé
nEle poderia nos ajudar somente até
0 ponto em que a fé em qualquer pessoa
nos ajuda, sem o poder de nos salvar
eternamente. Temos fé de que Ele ¢
Deus, nosso Redentor, que desde o co-
mécgo tem trabalhado com nosso Pai
Celestial para nos tornar possivel a
obtencdo de felicidade e vida eterna.
Esta fé é justificavel por causa do que
Jesus disse sobre Si mesmo. Na dltima
noite de Sua vida aqui na Terra, apos
a ceia, orou ao Pai. Leia com a familia
a 1» parte de Sua oragdo. (Jodo 17:1-5)
Chame a atencdo da familia para a
sinceridade com a qual Ele diz quem ¢
e qual a Sua missdo.

Peca & familia para ler as frases que
mostram como Jesus sabia ser Filho de
Deus, e de Sua missdo para nos salvar.
No Antigo Testamento quando os pro-
fetas falavam do Redentor, que viria
salvar o povo de seus pecados, frequen-
temente o chamavam de Messias. No
No6vo Testamento Ele é designado como
Cristo, quando Sua vida poderia ter sido
poupada. Peca aos membros da familia
que leiam Marcos 14:61-62. Comece com
a segunda sentenca do versiculo 61

Para ter fé no Senhor Jesus Cristo,
semelhante aquela que pode transfor-
mar nossas vidas, devemos aceita-10
como nosso Redentor gque nos ensinou
como viver e que morreu para tra-
zer-nos a vida eterna. Ajude a familia
a lembrar-se do que a fé em Jesus
Cristo féz por Alma, quando compreen-
deu que através do arrependimento,
Cristo poderia salvd-lo. (Veja a licdo
“Jesus expiou por nossos pecados”.)

Mostre a transformacdo operada em
Pedro quando teve fé absoluta em Cristo
como o Redentor do mundo. Parece que
Pedro ndo compreendia muito a expia-
cdo de Cristo, como deveria morrer e
ressuscitar. Contraste sua fraqueza por
ter negado néo conhecer Jesus, na noite
do julgamento, com a fdér¢a adquirida
depois da ressurrei¢do de Cristo, quando
recebeu o Espirito Santo. Ele e os ou-
tros apéstolos ensinavam o Evangelho
ao povo como Jesus os tinha instruido,
para fazerem, quando estava entre éles.
Pedro tinha muito poder e alguns sen-
tiam que se sua sombra passasse sbdbre
éles, poderiam ser curados.

Os escribas perturbaram-se quando
souberam que mesmo depois da partida
de Jesus, Seu trabalho continuava. O
rei Herodes queria ser popular entre os
judeus e comecou entdo a se preocupar
com aquéles que acreditavam ser Jesus
o Cristo. Mandou matar Tiago, irméo de
Jodo. Quando viu como isto desagradara
os lideres dos judeus, colocou Pedro na
prisso com 16 soldados para vigia-lo.
A fé de Pedro em Cristo, seu Redentor,
tornou-o tdo forte que ndo poderia ne-
ga4-10 mesmo para salvar-se da prisdo
ou morte. Pedro tinha fé de que se
0 Senhor desejasse que éle continuasse
a viver e ensinar o Evangelho, Ele o

39



protegeria. Peca a um membro da fa-
milia, ja preparado, que leia em Atos
12:5-11 o que aconteceu a Pedro quando
na prisdo.

2. A importancia de ter fé no Senhor
Jesus Cristo

O primeiro principio do Evangelho ¢
fé no Senhor Jesus Cristo. Discuta com
a familia porque é assim. Desenvolva
a idéia entre éles de que sem fé no
Senhor Jesus Cristo ndo poderiamos
nos arrepender de nossas acgdes egoistas,
errbneas, pois ndo haveria incentivo
para mudar e viver o Evangelho de
Jesus Cristo.

Lemos em Atos 16:31, Paulo falando
a um homem, "Cré no Senhor Jesus
e serd salvo, tu e tua casa.” Jodo disse,
“Por isso, quem cré no Filho tem vida
eterna.” (Jodo 3:16) De ac6rdo com
éstes versiculos, a fé no Senhor Jesus
Cristo é tudo que necessitamos. Deixe
que a familia discuta. Se fé é tudo que
precisamos, porque o profeta Joseph
Smith mencionou os 4 principios do
Evangelho? Deixe que um membro da
familia repita a 4» Regra de Fé, ou tdda
a familia poderd fazé-lo.

Acreditamos que 0s primeiros princi-
pios e ordenancas do Evangelho sdo:
1" Fé no Senhor Jesus Cristo; 2’ Ar-
rependimento; 3’ Batismo por imersdo
para a remissdo dos pecados; 4? Impo-
sicdo das mdos para o dom do Espirito
Santo.

Dirija a familia & conclusdo de que
se ndés realmente temos fé em Jesus
Cristo como nosso Redentor, a fé nos
conduzird ao arrependimento, seremos
batizados, receberemos o Espirito Santo
e viveremos de acérdo com o Evangelho.

Pergunte: Que nos aconteceria se, de
repente, ndo houvesse mais oxigénio no
ar? Conclua que o corpo fisico poderia
morrer, porque ndo pode viver sem
oxigénio. E tdo necessaria a fé em nos-
so Pai Celestial e Jesus Cristo para o
nosso crescimento espiritual como o
oxigénio é para o crescimento fisico.
Sem esta fé ndo poderiamos viver pelas
leis de Deus, o Evangelho de Jesus
Cristo. N&o poderiamos tornar-nos co-
mo Eles ou nos preparar para a vida
eterna com Eles. Isto seria morte es-
piritual.

Depois de alguns anos de inatividade
na Igreja, um homem que era membro
batizado tornou-se finalmente ativo. Ao
prestar seu testemunho, na presidéncia,
disse que detestaria voltar a sua antiga
vida, pois estivera como morto. Agora
éle estava vivo. Sua fé em Jesus Cristo
fortaleceu-o e deu-lhe poder de fazer
0 bem e resistir ao mal, como nunca
o fizera antes.

3. Como desenvolver mais fé no
Senhor Jesus Cristo

Saliente o ponto de que como uma
familia vocés acreditam em Cristo. Vo-
cés tém fé que sua expiagdo tornou-
lhes possivel obter a vida eterna. Tém
fé de que Ele nos deu um exemplo e
ensinamentos, para seguirmos. Faca
cada membro da familia pensar sbbre
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« seguinte: O que pode fazer a fé em
Jesus Cristo por mim?  Estabeleca o
pensamento de que quanto maior a fé,
tanto mais procurar-se-4 seguir Seus
ensinamentos e maior significado e fe-
licidade terd a vida.

Discuta: Como posso obter maior fé
no Senhor Jesus Cristo? Deixe a fa-
milia fazer sugestdes. Considere o se-
guinte:  Sua fé aumentou desde que
comecamos a estudar estas licbes em
familia? Se for sim, de que maneira?

Salientar os seguintes pontos:

Nossa fé cresceu por meio de

a. Aprender mais sObre nosso Pai

b. Tentar viver Seus ensinamentos.

Desafie sua familia para ver se vo-
cés todos podem aumentar a fé no Se-
nhor Jesus Cristo destas duas manei-
ras para a préxima semana.

I>a. Semaua

Iliuo: Vencendo com Jesus, n.°

6.

OragAo:

LicAo: Temos té no Senhor Je-
sus Cristo.

Objetivo: Ajudar os familiares

a desenvolverem a fé em Jesus,
pois isto lhes dara forca e po-
der para seguir Seus ensina-
mentos.

Poesia: A escolha.
MemorizagcAo: Jodo 1'3:16.
Atividade: JOgo do Progresso,
Illino: Secreta Oracdo, n.» 94.
OracAo:

Lanche: Torta de laranja.

A. Aprender mais sdbre o Senhor
Jesus Cristo.

Nossa fé em Jesus Cristo cresce
quando aprendemos mais sobre éle. Por
estarmos aprendendo a respeito d’Ele
nas escrituras, continuaremos esta se-
mana com leituras diarias das escritu-
ras. Use as referéncias abaixo. Vocé
ja deverd ter encontrado uma hora
conveniente para sua familia. Na oca-
sido da leitura deixe que 0s membros
da familia formulem perguntas ou fa-
¢am alguns comentarios de como o0s
versiculos fortalecem sua fé em Cristo.

Primeiro dia: O poder que a fé em
Deus pode dar a um povo.

Livro de Moérmon: Alma 56:41-57;
57:24-27.
Retrospecto: Um grupo de lamanitas

convertidos ao Evangelho por Amon,
fizeram um convénio de que nunca mais
lutariam ou matariam. Mudaram-se
para a terra dos nefitas para que pu-
dessem viver sua religido. Depois de
alguns anos os lamanitas se revoltaram
contra os nefitas. Capturaram cidades
e os nefitas precisavam tanto de solda-
do que o povo de Amon teve que que-
brar seu convénio. Helamd sugeriu que
enviassem os filhos mais jovens por
ndo terem feito o convénio, e éle mes-
mo tornou-se o lider de 2 mil homens.

Helam& marchou com seus 2 mil ho-
mens contra o exército Lamanita que
0s estava perseguindo. Entdo Antipas,
outro general nefita, comandando seu
exército perseguiu o exército lamanita.
Leia 0 que aconteceu no Livro de Mor-
mon, Alma 56:41-57. Para saber os re-
sultados da segunda batalha leia Alma
57:24-27.

Segundo dia: O poder que a fé no
Senhor Jesus Cristo pode dar a uma
pessoa.

Livro de Mérmon:
que sou Jesus Cristo.”

Retrospecto: O irméo ou Jared cons-
trufram oito barcos, a fim de seu gru-
po cruzar o oceano e chegar as Amé-
ricas.

Terceiro dia: Jodo presta testemunho
de que Jesus é o Cristo.

Novo Testamento: Jodo 1:1-14

Retrospecto:  Para famuias consti-
tuidas de jovens e adultos, continue
lendo o versiculo 37. Os versiculos 6-8
referem-se a Jodo Batista. Seu teste-
munho de que Jesus era o Cristo é en-
contrado nos versiculos 15-27.

Quarto dia: Fé em Cristo fortalece
0 poder do Sacerddcio para curar.

Novo Testamento: Mateus 17:14-21.
Se desejar leia Marcos 9:14-2.

Retrospecto: Destaque a repreensédo
de Jesus feita a seus discipulos por sua
fé ter sido insuficiente em curar o me-
nino. Ressaltar que a fé pode crescer.
Mateus 17:21.

Quinto dia: Grandes obras sao reali-
zadas através da fé.

Livro de Mérmon, Eter 12:1-16.

Retrospecto: Registro dos jareditas,
traduzido pelo profeta Moroni, e con-
tér?, seus préprios pensamentos sdbre
a fé.

Sexto dia: A importancia da fé.

Livro de Mormon, Moroni 7:31-39.

Retrospecto: Moroni nos fala de que
somos membros da lIgreja de Cristo.

Eter 3:13 “Eis

B. Tentar viver os
Jesus.

ensinamentos de

Em adicdo & leitura da escritura, a
familia poderd aumentar sua fé em
Cristo, durante a préxima semana, vi-
vendo de acérdo com Seus ensinamen-
tos. Deixe os familiares expressarem
seus sentimentos sbbre o crescimento
da fé em Cristo através de experién-
cias e tentativas de amar um ao outro,
amar os inimigos, etc.

Na intencdo de ganhar maior fé em
Cristo, deixe o0os membros escolherem
um désses itens.

I — Descobrir uma acdo praticada
e que seja contrdria ao ensinamento de
Cristo; durante a semana deverd so-
brepujar ésse habito.

Il — Determinar-se a seguir por um

dia, devido & fé em Jesus, Seus man-
damentos o mais perfeitamente que
puder.

Depois de um dia de sucesso, 0s pais
deverdo inspirar os filhos a continua-
rem com a experiéncia durante a se-
mana. A designacdo serd melhor su-
cedida se os pais também participarem.
Os pais e os adultos devem se esforgar
tanto quanto as criancas.
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Objetivo:

Salientar que a mée sabia pode
orientar a juventude com respeito as
vocagdes e a um casamento feliz.

Introducao:

Poucos individuos, talvez, realizam a
totalidade de seu potencial no decorrer
da vida, mas o cultivo do potencial de
uma pessoa deve ser tomado como um
objetivo que abranja tdda a existéncia.

Isto significa que o objetivo mais
importante para qualquer crianga é o
desenvolvimento de sua propria capaci-
dade, a fim de que possa rovar a satis-
facdo e alegria que a ém de suas
realizagbes e do seu prep o, para uma
maior alegria na eternid. e. Esse es-
forco deverd abranger as areas da
educacdo, vocagdo, servico voluntario
dedicado aos outros, compreensdo espi-
ritual e casamento. A mae pode exercer
uma influéncia béasica em cada uma
destas &reas. A presente licdo discutird
dois fatores importantes na realizacdo
do potencial de uma pessoa: escolha da
carreira e selecdo de um companheiro
para 0 casamento.

Educacgéo:

A educagdo é a base para uma com-
pleta apreciacdo da vida e pode ser
fator importante na selegdo de uma
carreira. NOs bem sabemos, contudo,
que educacdo ndo € sO obtencdo de
treinamento escolar. Estamos conscios
da importdncia da experiéncia e da
influéncia pessoal das associacdes e do
lar. Também sabemos que para apre-
ciarmos o0s véarios aspectos da vida,
precisamos de alguns conhecimentos de
“histéria, de paises e de reinos, das leis
de Deus e dos homens...” (D&C 93:53)

Esse conhecimento nos fard apreciar
a cultura, as belas artes, bem como
alguns conhecimentos técnicos e cien-
tificos, que sdo de grande importancia
para enfrentarmos o mundo de hoje.

De que maneira a mae pode ajudar
os filhos a apreciar o privilégio de ir
para a escola e receber educagdo?

Metas vocacionais:

Os conselheiros vocacionais-nos mos-
tram a necessidade de considerarmos
os talentos e interésses de um individuo
reallsticamente, quando consideramos as
profissdes. Se uma pessoa passa anos
num tipo especifico de emprégo, deverd
ser do tipo que lhe propicie alguma
satisfacdo e realizacdo. Deverd ser um
emprégo ao qual a pessoa se adapte.
(Veja a licdo de junho “cada individuo
é precioso”.)

Como a mde pode cooperar com O0S
professores na descoberta de interésses
e aptiddes especiais em seus filhos?
(Sugestdo: consulte os professores so-
bre o assunto. Esteja codnscia dos pro-
jetos da aula que envolvem a iniciativa
individual e encoraje seus filhos com
ésses projetos.)

Com freqiiéncia, os passatempos apre-
ciados na infancia revelam habilidades
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AULA PARA O DIA DE TRABALHO
DE SETEMBRO

METAS VOCACIONAIS
E CASAMENTO

Alberta Christensen

proprias que mais tarde podem se trans-
formar em carreira. Os pais podem
dar orientacdo especial aos filhos aju-
dando-os a ver o treinamento que en-
volve varios emprégos e as recompensas
que 0os mesmos podem oferecer.

Quais sdo alguns dos objetivos espe-
cificos que a méae pode ajudar os filhos
a “descobrir” e desejar? (Sugestdo: a
satisfacdo de ser atil a sociedade, a
alegria da realizacdo, a satisfagdo da
remuneracdo financeira.)

Palavras de conselho:

Algumas vézes as maes expressam
admiracdo por profissdes tdo elevadas
que os filhos podem sentir que “colo-
cardo a familia num nivel mais baixo”
se ndo se tornarem doutores, profes-
sores, advogados, etc. Assim pensando,
poderdo sentir que se ndo tiverem pro-
je¢do no mundo profissional, ndo preen-
cherdo as expectativas da mée.

O que isto significa para um filho que
tem habilidades manuais?

Como a mde pode ajudar os filhos a
ver que é preciso haver varias profis-
sGes e pessoas com habilidades diversas,
pois se todos féssem cirurgides ou advo-
gados, ndo haveria ninguém para cons-
truir casas, para instalar luz elétrica,
para manufaturar objetos e transportar
mercadorias? Como a mdée pode ajudar
as filhas a sentirem que o papel de es-
pésa e mae é de importancia real? Que
0s objetivos a serem alcancados sdo de-
safiadores e também recompensadores?

As declaracBes ocasionais sdo sufi-
cientes ou é preciso uma atitude diaria
mais eficaz?

A escolha de um casamento:

A escolha de um casamento pode
implicar em duas &reas: primeiro, o
companheiro e, segundo, o tipo de vida
conjugal desejado.

Em muitas civilizacdes do passado e
mesmo em nossos dias, certos individuos
ndo tomam parte na escolha do com-
panheiro para o casamento. Esta dis-
cussdo se aplica somente aquelas situa-
¢des em que os candidatos para o casa-
mento estdo pessoalmente envolvidos
na escolha.

"Como escolher um companheiro?”
foi a pergunta que uma jovem féz a
mde e esta por sua vez se perguntou:
"O que devo responder?”

Um conselheiro da juventude, Dr.
Lowell Bennion, nos da a resposta:
“Escolha a luz do dia o que deseja
realizar.”

Com esta resposta em mente, vocé
poderd dizer que a resposta depende do
tipo de vida que a pessoa deseja ter.

“Que posso esperar de um casamen-
to?” ou "Como escolher um compa-
nheiro?”

Vocé acredita que atualmente a maio-
ria das pessoas tem bem definido os
objetivos do casamento? Se tém, como
pensa que serdo enumerados? Por que
vocé pensa sbbre isso?

O companheiro preparado:

Ouvimos esta declaracdo “uma pessoa
recebe do casamento aquilo que pode
oferecer.” Alcancar a felicidade através
do casamento, realmente, ndo é simples.
O casamento envolve mais do que uma
pessoa. Apesar de um companheiro
estar bem prep rado para contribuir
com as qualidades pessoais que fazem
um “bom” casamento, se o outro é
imaturo e mal preparado para contri-
buir com qualidades similares, ésse ca-
samento pode ter poucas probabilidades
de ser feliz.

A mé&e compartilha com o pai na
responsabilidade de ajudar os filhos a
se prepararem para o casamento, fa-
zendo-os ter metas bem definidas quanto
a escolha de seus companheiros.

As médes deverdo ajudar os filhos a
verem que “justamente porque duas
pessoas pensam se amar, ndo significa
estarem seguras de um casamento feliz
para sempre. Em adicdo a um forte
sentimento de amor, precisam também
conhecer, compreender e ter sabedoria
para realizar um casamento bem suce-
dido na época atual.” (Rex A. Skidmore)

Como e quando:

Como e quando os pais devem guiar
os filhos com respeito a escolha do con-
juge? Sempre devemos lembrar que
influenciar os jovens sObre uma vida
conjugal feliz € um processo gradual
de progresso e que os conselhos sbbre
casamento deverdo ser dados sabia e
parceladamente, para que os filhos de-
sejem alcancar objetivos vantajosos, mas
apesar disso, ndo lhes seja negado o
livre arbitrio.

A mée calma e bem humorada tem
melhores oportunidades de incutir bons
propositos nos filhos do que a mée
agitada e apreensiva. Algumas vézes,
um comentario inesperado pode ser mais
eficaz do que as declaragdes costu-
meiras.

llustracao:

Um pai, preocupado com o horério de
chegada do filho, disse-lhe:

Pai: “Sim, filho, pode levar o carro,
mas ndo chegue antes das onze.”
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Filho: (visivelmente surpréso) “Por
que néo?”
Pai: “Eu vou ler em seu quarto e

ndo desejo ser perturbado antes désse
horério.”

O filho estava acostumado a voltar
depois das 11 horas e ésse foi um modo
sabio de sugerir que era uma horéario
bem apropriado.

Formular questdes calma e natural-
mente e ouvir com atencdo quando os
filhos expdem seus problemas e questdes
intimas consolida o elo de comunicagéo,
tdo essencial nas relagbes entre pais
e filhos.

De importancia primaéria:

Com respeito a aconselhar a juven-
tude sbbre o casamento, é bastante
importante que os pais comecem a fa-
zé-lo cedo e com freqiiéncia; os pais
deverdo inicid-lo antes que os filhos se
envolvam emocionalmente. Os ensina-
mentos basicos a serem ensinados serdo
aquéles usados pelo Salvador, s6bre o
amor e a palavra dos Seus profetas.

Um matriménio SUD, baseado no
convénio de casamento para a eterni-
dade, abrange mais do que atragdo fisica
e emocional.

O exemplo mais significativo que os
pais podem dar a seus filhos é o de
instrui-los num lar exemplar. Ali os
filhos véem primeiramente como fun-
ciona um casamento feliz; tomam parte
nas tradicdes familiares, que envolvem
sentimentos, valores espirituais e mo-
rais; aprendem os principios do evan-
gelho relacionados com a familia eterna,
observam e talvez ajudem na prepara-
cdo das folhas familiares de genealogia;
gozam do amér dos pais e dos outros
membros da familia e sabem a razédo
e béncdos que advém de um casamento
no Templo; ali, a imaginacdo do “lar
feliz” é desenvolvida de tal maneira
que pode se tornar um padrdo em seus
préprios lares futuros.

Um didlogo benéfico:

Se seu filho, prestes a casar, pergun-
tasse: “Como se deve escolher uma
companheira e o que esperar de um
casamento ?”

Essas perguntas poderdo levar a um
didlogo atil entre a mde e o filho; isto
podera ser dito:

“Made: “Eu responderei suas pergun-
tas, filho, fazendo-lhe algumas; o que
espera obter de um casamento?”

Filho: “Felicidade, que no momento
parece provir da moca certa.”

Mée: “Naturalmente vocé quer ser
feliz e deseja a moca certa, mas a
gardta certa depende de que qualidades
sdo importantes para vocé.”

Filho: “Bem, penso que o carater esta
em primeiro lugar; creio que é o mais
importante; penso que ndo seremos fe-
lizes se ambos ndo possuirmos aquela
integridade que papai esta sempre fa-
lando a respeito.”

Mée: “Eu também coloco o caréter
em primeiro lugar. E suponho que vocé
quer dizer honestidade e justica, capa-
cidade de distinguir entre o bem e o
mal, escolhendo o certo.”
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Filho: “Ndo quero que ela seja egois-
ta, como algumas mocas o sdo, somente
pensando em si mesma. Tampouco eu
quero ser egoista.”

Mé&e: “Deverdo possuir altruismo, re-
sultante do grau de maturidade que
atingiram e cada um deverd estar de-
sejoso de compartilhar e assumir com-
promissos.”

Filho: “Naturalmente eu gostarei que
ela tenha boa aparéncia e asseio e tudo
que dignifica um ser.”

Mae: “6timo.”

Filho: “Mas ela precisa ser interes-
sante — ter uma mente inquiridora, de
maneira que possamos nos comunicar,
falar e obter os mesmos pontos de vista
sbbre as coisas.”

Mée: “Pelo menos na maioria das
coisas. E sbbre a crenca religiosa?”
Filho: “Penso que podemos estabele-

cer diferengas de opinido aqui e ali,
mas ndo poderemos ser completamente
felizes a menos que tenhamos a mesma
base religiosa.”

Mé&e: (ignorando a Ultima declaragéo)
“Que quer dizer...”

Filho: “Um casamento no Templo;
vocé sabe que eu disse isso. Realmente,
mamaée, desejo o casamento no Templo
e filhos, também.”

Mae: “Isso é suficiente para a escolha
de uma moca. Agora, que satisfacBes
gerais espera obter de um casamento?”

Filho: (pensando um momento) “Uma
vida feliz, que poderéd incluir a Igreja,
um emprégo satisfatério, certa posigdo
na comunidade; creio que é tudo.”

Maée: "Vocé deu-me uma bela resposta
sObre espbsa e filhos, e Igreja, profissdo,
e comunidade.”

Filho: “O trabalho é uma coisa muito
importante.”

Mée: “Naturalmente, éle é bastante
importante, mas o0s empregos podem
mudar e a familia é imperecivel.”

Este filho estd capacitado a escolher
a moca adequada?

O que a mde poderia fazer para aju-
dar o filho que néo esta financeiramente
preparado para o casamento? Dizen-
do-lhe que muitos casamentos néo du-
ram porque os conjuges ndo estdo ama-
durecidos para encarar as responsabili-
dades de uma familia.

O que a mée responderia ao filho que
dissesse: “E minha vida, e s6 a mim diz
respeito a pessoa com quem devo me
casar.”

(Sugestdo: ésse assunto diz respeito
aos pais, pois como futuros avés, im-
portam-se com quem serd o pai de
seus netos.)

A conversacdo acima deu-lhe uma
oportunidade de avaliar a influéncia do
ensino do evangelho em seu lar? Pode-
ria encontrar oportunidade para salien-
tar certos valores importantes, ou dar
conselhos adicionais? Quais seriam?

Necessidade atual;

Talvez nunca como agora 0s jovens
sentem necessidade de sabios conselhos
e alicerces firmes para apoio dos valo-
res essenciais. Os jovens precisam da
ajuda dos pais para ultrapassarem a
fase de grandes pressdes, causada pelo

viver atual. Necessitam da fortificagdo
de lares estaveis, de boas relagbes com
0s pais, de maneira que cada um possa
falar livre e honestamente sObre seus
problemas de namoro e casamento, de
castidade versus a chamada “nova mo-
ralidade.” Precisam de mé&es que colo-
quem o ensino dos principios do evan-
gelho e do viver reto acima de tddas
as outras responsabilidades.

Nossos lideres religiosos e autoridades
em assuntos juvenis nos falam de pro-
fundos golpes fisicos resultantes da
imoralidade e dizem que pais indiferen-
tes ou intolerantes demais sdo parcial-
mente responsaveis por essa tendéncia
de depreciagdo dos valores religiosos e
da ética.

Os santos dos Ultimos dias sdo aben-
goados naquilo que aceitam como pa-
drées de moral, como revelados nas
obras-padrdo; sdo abengoados em sua
crenca de que “casamento é ordenanca
de Deus aos homens.”

Crendo que o casamento no Templo
¢ a exigéncia para os que desejam atin-
gir o mais alto grau de gléria no mundo
celestial, as mées SUD tém a obrigacao
de guiar seus filhos a verem a neces-
sidade de se prepararem para tal ca-
samento.

Para discusséo:

Como a mde pode ajudar 0s jovens
a compreenderem o0 que € amor e 0
que ndo €?

Deveria esperar que os filhos instrui-
dos em um lar SUD tivessem uma com-
preensdo geral do casamento?

Que o0 casamento é um convénio
sagrado, ordenado por Deus e que foi
instituido para a criacdo da unidade
familiar e que o cuidado e a sabia
orientacdo dos filhos é sua funcdo mais
importante ?

Que o0 casamento no templo ndo so-
mente torna o matrimdnio nesta vida
mais estavel, como também possibilita
a unido na vida futura?

Que companheirismo é um dos obje-
tivos mais importantes, ndo somente
quando marido e espbsa compartilham
alegrias, mas também tristezas e res-
ponsabilidades da vida familiar?

Que 0s esposos tém a obrigagdo de
honrar, viver as leis e ensinar a seus
filhos que. éles também compartilham
dessa responsabilidade?

H& outros itens que vocé adicionaria
a éstes?

Para fazer em casa:

Esforcar-se por descobrir algum in-
terésse ou habilidade especial em seus
filhos.

Discutir numa hora oportuna, o0s
objetivos da vida; se os filhos néo se
mostrarem inclinados a expressar seus
sentimentos livremente, empenhe-se se-
riamente para melhorar o elo de comu-
nicacdo com éles.

(Lar sem criancas) Se 0s netos mo-
rarem perto, torne-se mais interessada
a seu respeito; se todos os filhos sdo
casados, escreva uma carta para o0s
respectivos conjuges, expressando gra-
tidao por éles.

A LIAHONA



Artigo de capa

Neste numero estamos publicando uma fotografia obtida pelo Presidente
Wayne M. Beclc no Gltimo encontro de presidentes das missdes sul-americanas,
realizado no Peru, em abril do corrente ano.

O cenario é das fantasticas ruinas de Machu Pichu, nos vertiginosos cumes
da cordilheira andina. O casal que pousa sbbre as pedras milenares é muito
conhecido de todo o povo de Deus neste continente: o Pres. A. Theodore Tuttle
e esposa.

Esta fotografia torna-se particularmente significativa para nds, por sabermos
estar marcando a época em que 0s queridos irmédos se preparavam para deixar
sua residéncia em Montevidéu, de onde acompanharam por tanto tempo a vida
das missGes do continente. Felizmente, essa mudanca de residéncia ndo repre-
senta o afastamento da familia Tuttle em relagdo a nés, mas significa apenas
que voltardo a fixar residéncia em sua terra natal, de onde continuardo a man-
ter 0 mesmo interésse e amor que sempre dedicaram aos irmdos sul-americanos.

Certamente todos os que tiveram oportunidade de conviver mais intima-
mente com ésses irméos, guardardo com carinho a lembranca de sua estada entre
nos, e cada vez que olharem para a fotografia que hoje estamos estampando, sen-
tirdo saudade dessa simpatica familia. Estamos seguros ao mesmo tempo, de que,
por todos os anos vindouros, também éles hdo de se lembrar, saudosos, das altivas
montanhas dos Andes, como das interminaveis planicies dos Pampas, das im-
ponentes selvas da Amazénia e das suaves ondulagcdes do Planalto Brasileiro.
Mas o0 que é mais importante, ainda, de tudo isso: lembrar-se-d0 do povo
amigo e hospitaleiro que os recebeu de bragos e coragdes abertos, como a autén-
ticos irmaos empenhados na mesma causa da edificacdo do Reino de Deus neste
rincéo.

Por isso tudo é que ndo dizemos adeus, a familia Tuttle, nem a nossa des-
pedida se reveste de tristeza ou vem marcada pelas lagrimas. Estamos dizendo
a ésses queridos irmdos um simples “Até breve”, na certeza de que continuardo,
através da saudade, a viver entre nos, como também em espirito os acompanha-
remos & sua nova residéncia.

Pres. Hélio da Rocha Camargol



Londres: Ponte da Torre

Nao perca NovaYork na sua viagem paraa Europa!’
\Voe conosco!

Venha ver 0s novos shows da Broad-
way e as ultimas novidades da moda
na 54 Avenida. Divirta-se com Ope-
ras, concertos, museus de arte, night
clubs .. ..tudo! A Feira Mundial de
Nova York abrird novamente a 22 de
abril. Entdo, por que ndo aproveitar
tudo isso de passagem para a Europa?

Partem para Nova York cinco jatos
por semana do Rio e de S&o Paulo. E
voceé pode escolher entre véos diurnos

* Marca Registrada

e noturnos em gigantescos e luxuo-
sos Clippers*. Depois vocé continua
para a Europa, na hora em que qui-
ser. De Nova York a Europa, colo-
camos a sua disposicdo cérca de 10
vbos por dia!

Do Brasil, os convenientes servi¢cos
da Pan Am lhe oferecem uma escala
— via Nova York —para Londres e
outras cidades do continente: Paris,
Amsterdd, Francforté, Lisboa...

Vocé vai adorar a Pan Am! Refeicdes
deliciosas. Soberbo atendimento. E a
sensagdo de saber que escolheu a me-
lhor: a linha aérea de maior experi-
éncia do mundo. Procure seu Agente
de Viagens, ou venha visitar-nos:

Rio: Av. Presidente Wilson, 165-A - tel.: 52-8W0
S&o0 Paulo: Rua S&o Luiz, 20 - telefone: 36-0191

A Linha Ama de Maior Experiéncia do Mundo

Primeira na América Latina... Primeira s6bre o Atlantico...

Primeira s6bre o Pacifico... Primeira ao Redor do Mundo
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